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Description

Compoglass® Flow is a flowable, light-curing, radiopague compomer-based
restorative material. Compoglass Flow cures with light in the wavelength
range of 400-500 nm (blue light). Compoglass Flow combines the
advantages of glass ionomer cements with those of light-curing composite
materials.

Shades

Compoglass Flow is available in the following shades
(Chromascop/A-D shades):

140/A2, 210/A3, 230/A3.5, 340/A4

Composition

The monomer matrix consists of urethane dimethacrylate, tetraethylene
glycol dimethacrylate and cycloaliphatic dicarboxilic acid dimethacrylate
(32.9 wt.%). The inorganic fillers include ytterbium trifluoride, Ba-Al-
fluorosilicate glass and spheroid mixed oxide (66.8 wt.%). Additional
contents are catalysts, stabilizers, and pigments (0.3 wt.%). The total content
of inorganic fillers is 41.8 Vol.% or 66.8 wt.% respectively. The particle size is
between 0.2 and 3.0 ym.

Indication

—  Restoration of deciduous teeth

—  Class V restorations (cervical caries, root erosion,
wedge-shaped defects)

— Anterior Class Il restorations

— Temporary restorations

Contraindication

The placement of Compoglass Flow restorations is contraindicated

- if a patient is known to be allergic to any of the ingredients of
Compoglass Flow;

- if the stipulated working technique cannot be applied;

— for direct and indirect pulp capping;

— for permanent, stress-bearing occlusal restorations in teeth of the
secondary dentition.

Side effects

In rare cases, ingredients of Compoglass Flow may cause a sensitizing
reaction. The product should not be used in such cases. To avoid possible
irritation of the pulp, areas close to the pulp should be protected with a
suitable pulp/dentin protector (apply a calcium hydroxide-based preparation
to areas in close proximity of the pulp) and covered with an adequate
lining.

Interactions

Substances containing eugenol/clove oil may inhibit the polymerization of
compomers. These materials must not be used in conjunction with
Compoglass Flow. Discolouration may occur in combination with cationic
mouthwashes, plague disclosing agents and chlorhexidine.



Usage

1. Shade Determination

Clean the teeth prior to shade determination. The shade is selected with the
tooth still moist.

2.Isolation
Appropriate isolation is required, preferably with a rubber dam (e.g.
OptraDam® Plus).

3. Cavity preparation

The cavity is prepared according to the principles of the adhesive technique,
i.e., by preserving as much of the tooth structure as possible. Do not prepare
sharp internal edges or angles or additional undercuts in caries-free areas.
The dimensions of the cavity are generally dictated by the extent of the
caries or the size of the previous restorations. Bevel enamel edges of
anterior teeth. In the posterior region, only the sharp enamel edges should
be rounded. Do not prepare caries-free cervical defects. Clean them with
pumice or a suitable cleaning paste (e.g. Proxyt RDA 36, medium) and with
the help of rubber polishers or rotary brushes. Ablate sclerotised dentin
around the tooth neck in a thin layer with a rotary instrument (diamond
finisher, coarse disc). Subsequently, rinse the cavity with water to remove all
the residue and dry it with water- and oil-free air.

4. Pulp protection / Base

Do not apply a base if an enamel-dentin bonding agent is used. Only cover
very deep areas close to the pulp with a calcium hydroxide liner and
subsequently use a pressure-resistant cement (e.g. Vivaglass® Liner). Do not
cover the remaining cavity walls so that they can be used to generate a
bond with an enamel-dentin adhesive.

5. Apply matrix / interdental wedge
Use a wrap around matrix for cavities affecting the proximal area or a
sectional matrix and wedge it.

6. Conditioning / Application of the bonding agent

Condition and apply the bonding agent according to the instructions for use
of the product in use. Ivoclar Vivadent recommends using the self-etching
adhesive AdheSE® One F, for example.

7. Appllcatlon of Compoglass Flow
In order to achieve optimum results, Compoglass Flow should be
applied in layers of max. 3 mm (light shades) or 2 mm (dark shades =
340/A4).

—  For complete polymerization, sufficient exposure time is required. For
the recommendations regarding exposure time and light intensity see
Table 1.

- Hold the light emission window of the curing light as close to the
restorative as possible.

—  When using a metal matrix, additionally polymerize from the buccal or
the lingual/palatal aspect after removing the matrix.

Unit| gl ephase 8 |Bluephase Style| Bluephase 20i
Program
Turbo _ _ 25
Program
High Power 105 20s 205
Program
Soft Start 205 _ 205
Program
Light intensity Exposure Time
>500 mW/cm? 40s
> 1000 mW/cm? 20s

Table 1

8. Finishing / Checking the occlusion / Polishing

After polymerization, remove excess material with suitable finishers (e.g.
Astropol F) or fine diamonds. Remove proximal excess material with flexible
discs, finishing strips or diamond-coated files. Check the occlusion and
articulation and grind in the necessary adjustments to prevent premature
contacts or undesired occlusal paths on the surface of the restoration. Use
silicone polishers (e.g. OptraPol® Next Generation) as well as polishing discs
and polishing strips to polish the restoration to a high gloss.

Additional notes

1. Use Compoglass Flow at room temperature. Cold material may be

difficult to dispense.

2. @ For single use only. If Compoglass Flow is directly applied from
the Cavifil in the mouth of the patient, the Cavifil should only be
used for one patient for hygienic reasons (prevention of cross-
contamination between patients).

3. Do not disinfect Cavifils with oxidizing disinfectants.

Warning

Prevent any contact of uncured Compoglass Flow with skin / mucous
membrane and eyes. Unpolymerized Compoglass Flow may cause slight
irritation and may lead to a sensitization against methacrylates.
Commercial medical gloves do not provide protection against the
sensitizing effect of methacrylates.

Storage and hygiene

— Do not use Compoglass Flow after the indicated date of expiration.

—  Expiry date: see note on packaging.

—  Storage temperature 2-28 °C (36-82 °F).

—  Close Cavifils immediately after usage. Exposure to light causes
premature polymerization.

Keep out of the reach of children.
For dental use only.

This material has been developed solely for use in dentistry. Processing should be carried out strictly
according to the Instructions for Use. Liability cannot be accepted for damage resulting from failure to
observe the Instructions or the stipulated area of application. The user is responsible for testing the
material for its suitability and use for any purpose not explicitly stated in the Instructions. Descriptions
and data constitute no warranty of attributes and are not binding.



Beschreibung

Compoglass® Flow ist ein fliessfahiges, lichthartendes, réntgenopakes
Fillungsmaterial auf Compomerbasis. Compoglass Flow hértet mit Licht der
Wellenlénge im Bereich von 400-500 nm (Blaulicht) aus. Compoglass Flow
verbindet die Vorteile der Glasionomerzemente mit denjenigen
lichthértender Compositematerialien.

Farben

Compoglass Flow wird in folgenden Farben angeboten
(Chromascop/A-D Farben):

140/A2, 210/A3, 230/A3.5, 340/A4

Zusammensetzung
Die Monomermatrix besteht aus Urethandimethacrylat, Te hyl
glycoldimethacrylat und cycloaliphatischem Dicarbonsauredimethacrylat

(32,9 Gew.%). Die anorganischen Fiillstoffe bestehen aus Ytterbium-
trifluorid, Ba-Al- Fluorosilikatglas und spharoidem Mischoxid (66,8 Gew.%).
Zusatzlich enthalten sind Katalysatoren, Stabilisatoren und Pigmente

(0,3 Gew.%). Der Gesamtgehalt an anorganischem Fiiller betragt 41,8 Vol.%
resp. 66,8 Gew.%. Die Partikelgrésse liegt zwischen 0,2 und 3,0 pm.

Indikation

—  Milchzahnfiillungen

—  Fiillungen der Klasse V (Zahnhalskaries, Wurzelerosionen,
keilformige Defekte)

—  Frontzahnfiillungen der Klasse Il

—  Provisorische Fiillungen

Kontraindikation

Das Legen von Compoglass Flow-Fiillungen ist kontraindiziert

- bei erwiesener Allergie gegen Bestandteile von Compoglass Flow

— wenn die vorgeschriebene Anwendungstechnik nicht moglich ist.

— fiir die direkte oder indirekte Pulpatiberkappung

—fiir okklusionsbelastete, permanente Fiillungen in Zahnen der zweiten
Dentition.

Nebenwirkungen

Bestandteile von Compoglass Flow konnen in seltenen Féllen zu einer
Sensibilisierung fiihren. In diesen Fallen ist auf die weitere Verwendung zu
verzichten. Um Irritationen der Pulpa auszuschliessen, sind pulpanahe
Areale mit einem geeigneten Pulpa-/Dentinschutz zu versorgen (pulpanah
punktformig ein kalziumhydroxidhaltiges Praparat aufbringen) und mit
einer geeigneten Unterfiillung abzudecken.

Wechselwirkungen

Eugenol/nelkenélhaltige Werkstoffe inhibieren die Aushartung von
Compomeren. Auf die Verwendung solcher Materialien zusammen mit
Compoglass Flow ist zu verzichten. In Kontakt mit kationischen Mund-
wassern sowie bei Plaquerelevatoren und Chlorhexidin konnen
Verfarbungen auftreten.

Anwendung

1. Farbbestimmung

Vor der Farbbestimmung die Zahne reinigen. Die Farbe wird am noch
feuchten Zahn bestimmt.

2.Trockenlegung
Ausreichende Trockenlegung, am besten mit Kofferdam (z.B. OptraDam®
Plus) ist erforderlich.

3. Kavitatenpraparation

Die Kavitatenpraparation erfolgt nach den Regeln der Adhasivtechnik, d. h.
unter Schonung der Zahnhartsubstanz. Keine scharfen internen Kanten
préparieren, keine zusatzlichen Unterschnitte in kariesfreien Zonen
préaparieren. Die Kavitatengeometrie wird im Wesentlichen durch die
Ausdehnung der Karies bzw. der alten Fiillung bestimmt. Im Frontzahn-
bereich die Schmelzrander anschrégen, im Bereich der Seitenzahne nur die
scharfen Schmelzkanten leicht brechen oder abrunden. Kariesfreie Zahn-
halsdefekte nicht prapariert, sondern nur mit Bims bzw. einer geeigneten
Reinigungspaste (z. B. Proxyt RDA 36, mittel) sowie einem Gummikelch oder
einem rotierenden Biirstchen séubern. Sklerosiertes Dentin im Zahnhals-
bereich oberfléchlich in geringer Schicht mit einem rotierenden Instrument
(Diamantfinierer, grobkornige Disk) abtragen. Anschliessend Entfernung
aller Riickstande in der Kavitat mit Wasserspray und Trocknen der Kavitat
mit wasser- und olfreier Luft.

4. Pulpenschutz/Unterfiillung

Bei Verwendung eines Schmelz-Dentin-Haftvermittlers soll auf eine
Unterfiillung verzichtet werden. Nur bei sehr tiefen, pulpanahen Kavitaten
diesen Bereich punktformig mit einem Kalziumhydroxidpraparat bedecken
und anschliessend mit einem druckstabilen Zement tiberschichten (z.B.
Vivaglass® Liner). Die restlichen Kavitatenwande nicht abdecken, damit sie
fiir die Haftvermittlung mit einem Schmelz-Dentin-Adhésiv nutzbar bleiben.

5. Matrize/Interdentalkeil anbringen
Bei Kavitaten mit approximalem Anteil
eine Teilmatrize verwenden und verkeilen.

eine Zirkula ize oder

6. Konditionierung/Applikation des Haftvermittlers

Konditionieren und Applikation des Haftvermittlers entsprechend der
Gebrauchsanleitung des verwendeten Produktes. Ivoclar Vivadent empfiehlt
2. B. das selbstatzende Adhasiv AdheSE® One F zu verwenden.

7. Applikation von Compoglass Flow

—  Filr ein optimales Ergebnis soll Compoglass Flow in Schichtstérken von
max. 3 mm (helle Farben) bzw. 2 mm (dunkle Farbe = 340/A4) appliziert
werden.

—  Fiir eine vollstandige Polymerisation ist eine ausreichende Belichtung
erforderlich. Empfehlungen zur Belichtungszeit (Exposure Time) und
Lichtintensitét (Light Intensity) siehe Tabelle 1.

— Das Lichtaustrittsfenster moglichst nahe an das Fiillungsmaterial halten.

— Bei Anwendung einer Metallmatrize ist nach Entfernung der Matrize
zusétzlich von bukkal bzw. lingual/palatinal zu belichten.



Compoglass® Flow est un compomeére fluide dobturation, photopolyméri-
sable et radio-opaque. Compoglass Flow se polymérise avec une lampe
dont la longueur d'onde est comprise entre 400 et 500 nm (lumiére bleue).

Tabelle 1

8. Ausarbeiten/Okklusionskontrolle/Politur

Nach der Polymerisation die Uberschiisse mit geeigneten Finierern (z.B.
Astropol F) oder feinkdrnigen Diamanten entfernen. Approximale
Uberschiisse mit flexiblen Disks, Finierstreifen, diamantierten Feilen.
Okklusion und Artikulation tiberpriifen und einschleifen, so dass keine
Frithkontakte oder unerwiinschte Artikulationsbahnen auf der Fiillungs-
oberflache verbleiben. Die Hochglanzpolitur erfolgt mit Silikonpolierern (z.B.
OptraPol® Next Generation) sowie Polierscheiben und Polierstreifen.

Besondere Hinweise
1. Compoglass Flow soll bei Umgebungstemperatur verwendet werden.
Bei Kiihlschranktemy kann das Ausp erschwert sein.

2. ® Nur zum Einmalgebrauch. Wird Compoglass Flow aus dem Cavifil
direkt im Mund des Patienten appliziert, so ist das Cavifil aus
hygienischen Griinden nur fiir einen Patienten angezeigt
(Vermeidung von Kreuzinfektionen zwischen Patienten).

3. Keine Desinfektion von Cavifils mit oxidierenden Desinfektionsmitteln.

Warnhinweise

Kontakt von unausgehértetem Compoglass Flow mit Haut/Schleimhaut und
Augen iden. Compoglass Flow kann in hértetem Zustand
leicht reizend wirken und zu einer Sensibilisierung auf Methacrylate fiihren.
Handelstibliche medizinische Handschuhe bieten keinen Schutz gegen den

sensibilisierenden Effekt von Methacrylaten.

Lager- und Hygienehinweise

— Compoglass Flow nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr
verwenden.

— Verfalldatum: siehe Hinweis auf Verpackung.

— Lagertemperatur 2-28 °C.

- Cavifils nach Gebrauch sofort verschliessen. Lichtzutritt fiihrt zu
vorzeitiger Polymerisation.

Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren!
Nur fiir zahnérztlichen Gebrauch!

Das Produkt wurde fir den Einsatz im Dentalbereich entwickelt und muss geméiss Gebrauchsinformation
angewendet werden. Fir Schéden, die sich aus oder nicht

Anwendung ergeben, ibernimmt der Hersteller keine Haftung. Dardiber hinaus ist der Verwender
verpflichtet, das Produkt eigenverantwortlich vor dessen Einsatz auf Eignung und Verwendungs-
méglichkeit fir die vorgesehenen Zwecke zu priifen, zumal wenn diese Zwecke nicht in der
Gebrauchsinformation aufgefihrt sind.

p Flow réunit les avantages des verres-ionoméres et ceux des
composites photopolymérisables.

Gerdt| gy ephase 8 |Bluephase Style| Bluephase 20i
Programm
Turbo _ _ 25
Programm
0 Description
High Power 105 20s 205
Programm
Soft Start 40 _ 205
Programm |
Lichtintensitat Belichtungszeit
>500 mW/cm? 40s Teintes
>1000 mW/cm? 20s

Compoglass Flow est disponible dans les teintes suivantes
(Chromascope / teintes A-D) :
140/A2, 210/A3, 230/A3.5, 340/A4

Composition

La matrice monomeére est composée de diméthacrylates d'urethane de
diméthacrylate de tetraéthyléneglycol et de diméthacrylate de dicarbonate
cycloaliphalique (32,9% en poids). La charge minérale se compose de
trifluorure d'Ytterbium, de verres de Ba-Al-Fluorosilicate et d'oxydes mixtes
sphéroidales (66.8 % en poids). Les autres constituants sont des
catalyseurs, stabilisateurs et pigments (0,3 % en poids). La part totale de
charge minérale est de 41,8 % en volume, soit 66,8 % en poids. La taille
des particules est comprise entre 0,2 et 3,0 ym.

Indications

—  Restauration des dents lactéales

— Restaurations de classe V (caries de collets, érosions radiculaires,
défauts cunéiformes)

— Restaurations antérieures de classe Il

— Restaurations provisoires

Contre-indications

L'utilisation de Compoglass Flow est contre-indiquée

— en cas d'allergie connue du patient a |'un des composants de
Compoglass Flow;

— sila technique d'utilisation ne peut étre appliquée ;

— pour le coiffage pulpaire direct ou indirect ;

— pour les de
permanentes.

occlusale des dents

Effets secondaires

Dans de rares cas, les composants de Compoglass Flow peuvent conduire a
des sensibilités. Dans ce cas, ne pas utiliser le produit. Afin d'éviter des
irritations de la pulpe, protéger les zones & proximité immédiate de la pulpe
avec une protection adaptée li une prép a I'hydroxyde de
calcium dans les zones proches de la pulpe), puis couvrir avec un liner
adapté.

Interactions

Les préparations & base d'eugénol/essence de girofle peuvent inhiber la
polymérisation des compoméres. Ne pas utiliser de telles substances en
combinaison avec Compoglass Flow. Le contact avec des bains de bouche
cationiques, des révélateurs ou de la chlorhexidine peut conduire a des
colorations.



Utilisation

1. Choix de la teinte

Nettoyer la dent a traiter. La prise de la teinte s'effectue avant la
déshydratation des dents.

2. Isolation
Une isolation appropriée est indispensable, de préférence a I'aide d'une
digue (ex. OptraDam® Plus).

3. Préparation de la cavité
La préparation de la cavité s'effectue selon les principes de I'adhésion,
c'est-a-dire en préservant le plus de structure dentaire possible. Il n'est pas
nécessaire de préparer les bords, ni de réaliser des tailles additionnelles
dans les zones exemptes de caries. Les dimensions de la cavité sont
déterminées essentiellement par rapport a |'étendue de la carie ou la taille
des anciennes restaurations. Biseauter les bords de I'émail des dents
antérieures. Dans la zone postérieure, arrondir simplement les bords de
I'émail. Ne pas préparer les défauts de collets non cariés. Les nettoyer
simplement a |'aide d'une pierre ponce ou une pate de nettoyage adaptée
(ex. Proxyt RDA 36, moyen) et a |'aide de polissoirs en silicone ou de
brosses rotatives. Retirer une fine couche de dentine sclérotique au niveau
du collet & I'aide d'un instrument rotatif adapté (fraise a finir, disque).
Ensuite, rincer la cavité a |'eau pour éliminer les résidus et sécher a I'air
exempt d'eau et d'huile.

4. Protection de la pulpe / Fond de cavité

Ne pas appliquer de fond de cavité si vous utilisez un adhésif amélo-
dentinaire. Dans les cavités trés profondes, recouvrir les zones proches de la
pulpe a I'aide d'hydroxyde de calcium (ex. Vivaglass® Liner). Ne pas mettre
de ciment sur les autres parois de la cavité, afin de pouvoir y appliquer un
adhésif amélo-dentinaire.

5. Matrice / coin interdentaire
Utiliser une matrice circulaire pour les cavités proximales ou une matrice
sectorielle fixée avec des coins.

6. Conditionnement / Application de I'agent de liaison
Conditionner et appliquer |'adhésif selon le mode d'emploi du produit
utilisé. Ivoclar Vivadent recommande d'utiliser par exemple I'adhésif
automordancant AdheSE® One F.

7. Application de Compoglass Flow

—  Pour un résultat optimal, appliquer Compoglass Flow en couches de
3 mm d'épaisseur maximum (teintes claires) ou 2 mm (teintes foncées
=340/A4).

—  Pour une polymérisation compléte, respecter un temps d'exposition
suffisant. Pour les temps d'exposition et les intensités lumineuses
recommandeés, voir Tableau 1.

— Maintenir la fenétre d'émission de la lampe le plus prés possible du
matériau de restauration.

— Lors de |'utilisation d'une matrice en métal, polymériser a nouveau les
faces vestibulaires et linguales/palatines aprés retrait de la matrice.

Appareil| ) o ohase 8 |Bluephase Style| Bluephase 20i
Programme
Programme
Turbo - - 25
Programme
High Power 40s 20s 20s
Programme
Soft Start 40s - 0s
Intensité lumineuse Temps d'exposition
>500 mW/cm? 40s
>1000 mW/cm? 20s

Tableau 1

8. Finition / Contréle de I'occlusion / Polissage

Aprés polymérisation, retirer les excés a I'aide de pointes a finir appropriées
(ex. Astropol F) ou de pointes diamantées fines. Eliminer les excés
proximaux a |'aide de disques flexibles, de strips de finition ou
d'instruments diamantés. Contréler I'occlusion et I'articulation, et corriger si
nécessaire afin d'éviter des contacts prématurés ou exagérés sur la surface
de la restauration. Le polissage au brillant s'obtient grace a des pointes
siliconées (ex. OptraPol® Next Generation), des disques et des strips de
polissage.

Remarques supplémentaires
1. Utiliser Compoglass Flow & temy
froid peul étre difficile a extruder.

2. ® usage unique. Pour des raisons d'hygiéne, si Compoglass Flow
est appliqué directement du Cavifil dans la bouche du patient,
n'utiliser ce Cavifil que pour un seul patient (prévention des
contaminations entre patients).

3. Ne pas désinfecter les Cavifils a |'aide de désinfectants oxydants.

Un matériau trop

Mise en garde

Eviter tout contact de Compoglass Flow non polymérisé avec la peau, les
muqueuses et les yeux. Compoglass Flow, au stade non polymérisé, peut
provoquer une légére irritation et conduire & une sensibilisation aux
méthacrylates.

Les gants a usage médical disponibles sur le marché ne protégent pas
contre le risque de sensibilisation présenté par les méthacrylates.

Conditions de stockage et d'hygiéne
Ne pas utiliser Compoglass Flow au-dela de la date de péremption.

— Délai de conservation : se référer aux indications sur |'emballage.

— Conserver a une température comprise entre 2 et 28 °C.

—  Refermer les Cavifils inmédiatement aprés utilisation. L'exposition a la
lumiére peut provoquer une polymérisation prématurée.

Ne pas laisser a la portée des enfants!
Réservé a l'usage exclusif du chirurgien dentiste.

Ce produit a été développé en vue d'une utilisation dans le domaine dentaire et doit étre mis en oeuvre
selon le mode d'emploi. Les dommages résultant du non-respect de ces prescriptions ou d'une utilisation
& d'autres fins que celles indiquées n'engagent pas la responsabilité du fabricant. L'utilisateur est tenu
de vérifier sous sa propre responsabilité I'appropriation du produit & I'utilisation prévue, et ce d'autant
plus si celle-ci n'est pas citée dans le mode d'emploi



Descrizione

Compoglass® Flow & un materiale da otturazione fluido, fotoindurente,
radiopaco su base compomera. Compoglass Flow polimerizza con luce di
lunghezza d'onda compresa tra i 400 e 500 nanometri (luce blu).
Compoglass Flow unisce i vantaggi dei cementi vetroionomerici a quelli dei
compositi foto-indurenti.

Colori
Compoglass Flow & disponibile nei colori (Chromascop/A-D):
140/A2, 210/A3, 230/A3.5, 340/A4

Composizione

La matrice monomerica & composta da dimetacrilato di uretano,
tetraetileneglicoldimetacrilato e dimetacrilato di acido cicloalifatico

(32,9% in peso). | riempitivi inorganici sono composti da trifluoruro di
itterbio, vetrosilicati di bario e alluminio e ossido misto sferoidale (66,8%

in peso). Inoltre sono contenuti catalizzatori, stabilizzatori e pigmenti (0,3%
in peso). Il contenuto dei riempitivi inorganici corrisponde a 41,8% in
volume e 66,8% in peso. La grandezza delle particelle & compresa tra 0,2 pm
e3,0pum.

Indicazioni

—  Restauri in denti decidui

— Restauri di classe V (erosioni cariose a livello cervicale e radicolare,
difetti cuneiformi)

— Restauri in denti anteriori di classe IIl

— Restauri provvisori

Controindicazioni

Otturazioni con il materiale Compoglass Flow sono controindicate in caso di:
- allergia nota ad uno dei componenti di Compoglass Flow

— quando non & possibile adottare la tecnica d'utilizzo prevista

— incappucciamento pulpare diretto o indiretto

—  restauri definitivi in denti permanenti sottoposti a carico occlusale.

Effetti collateral

Alcuni componenti di Compoglass Flow possono, in rari casi, determinare
una sensibilizzazione. In tali casi evitarne I'uso. Per escludere irritazioni
pulpari, trattare le zone adiacenti alla polpa con un'idonea protezione
pulpare/dentinale (applicare in modo puntiforme un preparato a base di
idrossido di calcio e coprire con un idoneo sottofondo).

Interazioni

Sostanze contenenti eugenolo o olio di garofano inibiscono la
polimerizzazione di compomeri. Quindi evitare I'utilizzo di tale tipo di
materiali in associazione a Compoglass Flow. Il contatto con collutori
cationici o con rilevatori di placca nonché con clorexidina puo determinare
discromie.

Modalita d'uso:

1. Determinazione del colore

Effettuare una pulizia dei denti. Determinare il colore con dente
ancora umido.

2. Isolamento del campo
E' necessario un sufficiente isolamento del campo, idealmente con diga in
gomma (p.es. OptraDam® Plus).

3. Preparazione cavitaria

La preparazione della cavita avviene seguendo i criteri della tecnica adesiva
cioé conservando il piti possibile la sostanza dentale.

Non eseguire preparazioni a spigoli acuti e sottosquadri in zone prive di
carie. La geometria della cavita viene determinata dall'estensione della
carie o della vecchia otturazione. Nei restauri di denti anteriori si consiglia
una tradizionale bisellatura dello smalto, nei settori posteriori arrotondare
soltanto i bordi acuti dello smalto.

Difetti cervicali non cariosi non vengono preparati, bensi detersi accurata-
mente con pomice o con idonea pasta per pulizia (p.es. Proxyt RDA 36) e
strumento a calice o spazzolino rotante. Dentina sclerotica in zona cervicale
viene asportata solo superficialmente in minimo spessore con strumento
rotante (di disco a I ia grossa). Successi te pulire
accuratamente la cavita con spray d'acqua ed asciugare con aria priva di
acqua ed olio.

4. Protezione pulpare / sottofondi

Utilizzando un adesivo smalto-dentinale, rinunciare al sottofondo. Soltanto
in caso di cavita molto profonde, vicine alla polpa, proteggere questa area
in modo puntiforme con un preparato a base di idrossido di calcio (p.es.
ApexCal) e quindi sovrastratificare con un cemento resistente alla pressione
(p.es. cemento vetroionomero come Vivaglass® Liner). Non ricoprire le
rimanenti pareti cavitarie affinché siano utilizzabili per I'adesione con un
adesivo smalto-dentinale.

5. Matrici / cunei interdentali
In cavita comprendenti zone interprossimali utilizzare matrici circolari
oppure matrici parziali e fissare con cuneo interdentale.

6. Condizionamento / applicazione dell'adesivo

Condizionamento ed applicazione dell'adesivo secondo le istruzioni d'uso
del prodotto utilizzato. Ivoclar Vivadent consiglia p.es. I'adesivo
automordenzante I'adesivo AdheSE® One F.

7. Applicazione di Compoglass Flow

—  Per un ottimale risultato, applicare Compoglass F a strati di max. 3 mm
di spessore (colori chiari) oppure 2 mm (colori scuri = 340/A4) e
modellare con strumento idoneo (p.es. OptraSculpt). In grosse cavita
con difficile modellazione del punto di contatto, pud anche essere
utilizzato uno specifico strumento per punti di contatto (p.es.
OptraContact).

—  Per una completa polimerizzazione, & necessaria una sufficiente
irradiazione luminosa. Per i consigli sul tempo di esposizione (Exposure
Time) e I'intensita luminosa (Light Intensity), vedere tabella 1.

— Tenere il bulbo del conduttore ottico il piti vicino possibile al materiale
da otturazione.

- Utilizzando una matrice metallica, dopo la rimozione della stessa,
irradiare nuovamente dal lato vestibolare/linguale e palatale.



Apparecchio| gy o pace €8 |Bluephase Style| Bluephase 20i
Programma
Turbo _ _ 25
Programm
High Power 105 20s 205
Programm
Soft Start 40 _ 205
Programm
Intensita luminosa Tempo di esposizione
>500 mW/cm? 40s
>1000 mW/cm? 20s

Tabella 1

8. Rifinitura/controllo occlusale/lucidatura

Dopo la polimerizzazione, eliminare il materiale in eccesso con idonei
strumenti di rifinitura (p.es. Astropol F) o frese diamantate a grana fine.
Eliminare i materiali in eccesso a livello interprossimale con dischi flessibili,
strumenti di rifinitura diamantati o con strisce di rifinitura. Controllare e
rifinire I'occlusione affinché non vi siano precontatti o traiettorie articolari
indesiderate sulla superficie dell’otturazione. La lucidatura a specchio
avviene con gommini in silicone (p.e. OptraPol® Next Generation), con
dischi e con strisce di lucidatura.

Avvertenze particolari
1. Utilizzare Compoglass Flow a temperatura ambiente. In caso di
conservazione in frigorifero, |'estrusione puo risultare difficoltosa.

2. Monouso. Utilizzando Compoglass Flow dal Cavifil direttamente
in bocca del paziente, per motivi di igiene, il Cavifil € indicato per
I'uso su un solo paziente (per evitare contaminazioni crociate fra
pazienti).

3. Non disinfettare i Cavifil con disinfettanti ossidanti.

Avvertenza

Evitare il contatto di Compoglass Flow non indurito con la cute / mucose e
gli occhi. Allo stato non indurito, Compoglass Flow puo avere un leggero
effetto irritante e condurre ad una sensibilizzazione ai metacrilati.

Guanti tradizionali ad uso medico non offrono alcuna protezione contro
I'effetto sensibilizzante dei metacrilati.

Note per la conservazione
Non usare Compoglass Flow dopo la scadenza.

—  Scadenza: vedi data riportata sul confezionamento.

— Temperatura di conservazione: 2-28°C.

— Richiudere i Cavifil immediatamente dopo I'uso. L'afflusso di luce
determina una polimerizzazione precoce.

Tenere lontano dalla portata dei bambini!
Solo per uso odontoiatrico!

Il prodotto & stato realizzato per Iimpiego nel campo dentale e deve essere utilizzato secondo fe
istruzioni d'uso. Il produttore non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti da diverso o
inadeguato utilizzo. L'utente & tenuto a controllare personalmente I'doneita del prodotto per gl
impieghi da lui previsti soprattutto, se questi impieghi non sono riportati nelle istruzioni d'uso.

Descripcion

Compoglass® Flow es un material restaurativo fluido, fotopolimerizable,
radiopaco sobre la base de compomero. Compoglass Flow polimeriza con
luz en una longitud de onda de 400-500 nm (luz azul). Compolass Flow
combina las ventajas de un cemento de iondmero de vidrio con las de un
composite foto-polimerizable

Colores

Compoglass Flow esta disponible en los siguientes colores
(Chromascop /A-D colores):

140/A2, 210/A3, 230/A3.5, 340/A4

Composicion

La matriz de monémero se compone de dimetacrilato de uretano,
tetraetilenglicoldimetacrilato y dimetacrilato de acido dicarbdnico
cicloalifatico (32.9 % en peso). Los componentes de relleno inorganico
incluyen el trifloruro de iterbio, fluorosilicato de Ba-Al vitreo y dxidos
mixtos esferoidales (66.8 % en peso). Ademas contiene catalizadores,
estabilizadores y pigmentos (0.3 % en peso).

El contenido total de relleno inorganico es de 41.8 % en volumen y 66.8 %
en peso. El tamafio de las particulas estd comprendido entre 0.2 y 3.0 pm.

Indicaciones

—  Obturacién de dientes deciduos

— Restauraciones Clase V (caries cervical, erosién de raiz,
correcciones de dientes cuneiforme)

— Restauraciones anteriores de Clase Il

—  Obturaciones temporales

Contraindicaciones

La colocacion de restauraciones de Compoglass Flow esta contraindicada:

— Sise conoce alguna alergia del paciente a alguin ingrediente de
Compoglass Flow;

— Sino se aplica la técnica de trabajo estipulada

—  Para recubrimientos pulpares directos o indirectos

— Para obturaciones permanentes con carga oclusar en dientes de la
segunda denticion

Efectos secundarios

En algunos casos los ingredientes de Compoglass F pueden causar reaccion
de sensibilidad. El producto no deberia usarse en esos casos. Para evitar una
posible irritacion de la pulpa, y en las zonas cercanas a la pulpa, deberia
protegerse con un protector pulpar y dentinario apropiado.

Interacciones

Los materiales en base a eugenol y esencia de clavo inhiben la
polimerizacion de los compémeros. Estos materiales no deben usarse en
conjuncion con Compoglass Flow. Puede producirse decoloracion en
combinacién con agentes activos cationicos, agentes reveladores de placa y
la clorhexidina



Aplicacion

1.Toma de color

Limpiar los dientes antes de la toma de color. El color se determina con el
diente todavia himedo.

2. Preparacion de la cavidad
Se requiere un aislamiento apropiado preferiblemente con un dique de
goma (p.ej. Optra Dam® Plus)

3. Aislamiento

La cavidad se prepara acorde con los principios de las técnicas de adhesion,
tal como preservar la mayor parte de estructura dental que sea posible. No
preparar los bordes o angulos internos adamantinos o alguna retencion
adicional en las areas sin caries. La dimension de la cavidad estd
generalmente dictada por la extension del tamao de la caries o la
restauracion previa. Biselar los bordes del esmalte de los dientes anteriores.
En la region posterior solo deberian redondearse los bordes afilados del
esmalte. Los defectos cervicales sin caries no se preparan, sino que
tinicamente se limpian con pémez o una pasta limpiadora adecuada (p.€j.
Proxyt RDA 36, medio) y con la ayuda de un pulidor de goma y cepillo
giratorio. Retirar la dentina esclerotizada alrededor de la zona cervical del
diente con una fina capa con un instrumento giratorio (diamante de
acabado, disco grueso). Posteriormente, enjuague la cavidad con agua para
eliminar todos los residuos y secarlo con compresor libre de aceite y agua.

4. Proteccion Pulpar/Obturacion de base.

No aplicar una base si se usa un agente adhesivo de esmalte dentinario. En
cavidades muy profundas, las areas cercanas a la pulpa deben ser cubiertas
con un liner de hidréxido de calcio (p.ej. ApexCal) y posteriormente cubierta
con cemento resistente a la presion (p.ej. Vivaglass Liner). No cubrir las
paredes remanentes de la cavidad dado que las mismas deben utilizarse
para generar la adhesion con el adhesivo esmalte dentinario.

5. Colocacion de matrices/cunas interdentales
Usar una matriz circular para las cavidades que afecten al area
interproximal o una matriz seccional y acuiarla

6. Acondicionamiento / aplicacion del agente adhesivo.

Acondicionar y aplicar el agente adhesivo de acuerdo a las instrucciones de
uso del producto utilizado. Ivoclar Vivadent recomienda la utilizacion del
adhesivo autograbante AdheSE® One F, por ejemplo

7. Aplicacion de Compoglass Flow

—  Con el objetivo de conseguir optimos resultados, Compoglass Flow
deberia ser aplicado en capas de 3 mm méximo (colores claros) o 2mm
(colores oscuros=340/A4).

— Para una polimerizacién completa, se requiere un tiempo suficiente de
exposicion. Para las recomendaciones en relacion al tiempo de
exposicion y la intensidad de la luz ver la Tabla 1.

— Mantener la emision de la polimerizacion tan cerca de la restauracion
como sea posible

—  Cuando se utilicen matrices metalicas, polimerizar adicionalmente
desde vestibular o lingual/palatino después de retirar la matriz.

LemPpara| gy ephase C8 |Bluephase Style| Bluephase 20i
Programa
Turbo _ _ 25
Program
High Power 105 20s 205
Program
Soft Start 205 _ 205
Program
Intensidad de luz Tiempo de exposicion
>500 mW/cm? 40s
> 1000 mW/cm? 20s

Tabla 1

8. Acabado, Control de oclusién, Pulido

Después de la polimerizacion, eliminar los sobrantes con puntas de acabado
apropiadas (p.ej. Astropol F) o con diamantes de grano fino. Los sobrantes
proximales se eliminan con discos flexibles, tiras de acabado, puntas
diamantadas, o puntas de acabado de diamante o tungsteno. Revisar la
oclusion y articulacion y corregir los ajustes necesarios para prevenir
contactos prematuros o guias de articulacion indeseadas en la superficie de
restauracion. Usar pulidores de silicona (p.ej. OptraPol® Next Generation)
asi como discos y tiras de pulir para conseguir un alto brillo en la
restauracion.

Notas adicionales

1. Usar Compoglass Flow a temperatura amk Un material frio puede
dificultar la aplicacion
2. Solo para uso individual. Si se aplica Compoglass F desde el

Cavifil directamente en la boca del paciente, el Cavifil solo debe
usarse en un un paciente por razones higiénicas (prevencion de
contaminacion cruzada entre pacientes).

3. No desinfectar los Cavifils con desinfectante oxidante.

Atencion

Prevenir cualquier contacto de Compoglass F sin polimerizar con la piel / la
membrana de la mucosa y los ojos. Compoglass F no polimerizado puede
causar una ligera irritacion y puede conducir a una sensibilizacion frente a
los metacrilatos. — Los guantes médicos comerciales no ofrecen proteccion
contra el efecto sensibilizante de los metacrilatos.

Almacenamiento:
— No utilizar Compoglass Flow una vez caducado.
—  Fecha de expiracion: ver nota en el envase
— Temperatura de almacenamiento 2-28 °C.
—  Cerrar los Cavifils inmediatamente después de su uso.
El contacto con la luz, produce una polimerizacion prematura.

Mantener fuera del alcance de los nifios!
Sélo para uso Odontolégico!

El producto has sido desarrollado para su uso dental y debe utilizarse de acuerdo con las instrucciones
de uso. Todos los dafios que se deriven de un uso inadecuado no son responsabilidad del fabricante. Es
mas, el usuario esta obligado a utilizar el producto solo para las indicaciones que constan en estas
instrucciones de uso. Descripciones y datos no constituyen garantia de los atributos y no son
vinculantes.
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Descricao

Compoglass® Flow é um compdmero fluido, radiopaco e fotopolimerizavel
para restauracao dental. Compoglass Flow polimeriza com luz no
comprimento de onda de 400 a 500 nm (luz azul). Compoglass Flow retine
as vantagens dos cimentos de ionémero de vidro com as dos compasitos
fotopolimerizaveis.

Cores
Compoglass Flow esta disponivel nas seguintes cores:
(Cores Chromascop/A-D): 140/A2, 210/A3, 230/A3,5, 340/A4

Composicao

A matriz de monémero consiste de dimetacrilato de uretano, tetra-etileno
glicol dimetacrilato e dimetacrilato de acido dicarboxilico cicloalifatico
(32,9% em peso). As particulas inorgénicas sao constituidas por trifluoreto
de itérbio, vidro de fluorsilicato de Ba-Al e dxidos mistos esferondals

Uso

1. Determinacao da cor

Limpar os dentes, antes da determinagao da cor. Apés a profilaxia,
selecionar a cor com o dente ainda tmido.

2. Isolamento
Isolamento apropriado ¢ requerido, de preferéncia com rolos de algodao
ou com dique de borracha (p.ex., OptraDam® Plus).

3. Preparo da cavidade

0 preparo da cavidade é feito de acordo com as normas da técnica adesiva,
isto &, preservando o maximo de estrutura dental possivel. Evitar angulos
agudos e retencdes adicionais em regides sem carie. A geometria da
cavidade sera determinada pela extensao da carie ou pelo tamanho da
restauracao prévia. Nos dentes anteriores, biselar os bordos de esmalte. Nos
dentes posteriores, somente arredondar os bordos mais agudos do esmalte.
Nao é necessario preparar lesdes cervicais no cariosas. Apenas uma
profilaxia com pedra-pomes e taca de borracha ou escovas (p.ex. Proxyt
RDA 36, médio). Desgaste uma fina camada da superficie de dentina
esclerotlca em regides cervicais com um instrumento rotatério (pontas
discos de granulagdo grossa). A seguir, eliminar todos os

(66,8 % em peso). Os ¢ adicionais sdo catalisad

e estabilizadores (0,3 % em peso). O contetido total da carga |norganlca é
de 41,8 % em volume ou 66,8 % em peso, respectivamente. O tamanho das
particulas varia entre 0,2 e 3,0 pm.

Indicacoes

—  Restauragoes em dentes deciduos.

—  Restauracdes de Classe V (caries cervicais, erosdo radicular, defeitos
em forma de cunha).

— Restauracdes anteriores de Classe IIl.

— Restauracdes provisorias.

Contra-indicacdes

As restauragdes de Comy Flow estdo contra-indicadas:

—  nos casos de alergia conhecida a qualquer um dos componentes de
Compoglass Flow;

— quando a técnica estipulada ndo puder ser aplicada.

— para capeamento pulpar direto ou indireto.

— para restauragdes sujeitas a carga oclusal direta, em dentes
permanentes.

Efeitos colaterais

Em casos raros, os componentes de Compoglass F podem causar
sensibilizagao. Nestes casos, o material ndo deve ser usado. Para evitar as
irritacGes pulpares, em cavidades muito profundas, é aconselhavel fazer a
protecdo dentino-pulpar, realizando o forramento com um material
adequado (aplicar hidréxido de célcio nas areas proximas da polpa) e
recobrir com um forramento adequado.

Interagdes

Os materiais, que contém eugenol ou ¢6leo de cravo, podem inibir a
polimerizagdo dos compémeros. Por isto, evite 0 emprego destes materiais
com Compoglass Flow. O contato com colutérios catidnicos, agentes
evidenciadores de placa e clorexidina pode provocar o aparecimento de
manchas.

residuos com spray de agua e secar com ar, sem 6leo.

4. Protecdo pulpar/Base

Nao aplicar uma base quando um agente de unido esmalte-dentina for
usado. Apenas em cavidades profundas, muito proximas da polpa, é
recomendavel o forramento com hidréxido de calcio e, em seguida, a
aplicacdo de um cimento resistente a pressao, como o cimento de ionémero
de vidro (p.ex. Vivaglass® Liner). Nao recobrir as paredes cavitarias
restantes, para que elas possam ser utilizadas para propiciar adeséo com o
adesivo de esmalte-dentina.

5. Posicionamento da matriz e da cunha inter-dental
Em cavidades que englobam as areas proximais, use uma matriz circular ou
uma matriz seccional e posicione a cunha inter-dental.

6. Condicionamento / Aplicacao do agente adesivo

Condicionar e aplicar o agente de uniao conforme as Instrucdes de Uso do
produto utilizado. A Ivoclar Vivadent recomenda, p.ex., 0 emprego do
agente adesivo auto-condicionante AdheSE® One F.

7. Aplicacao de Compoglass Flow

—  Para obter 6timos resultados, aplique Compoglass Flow em camadas de,
no méaximo, 3 mm (cores claras) ou 2 mm (cores escuras = 340/A4-).

—  Para a completa polimerizagao, um tempo de exposicao suficiente é
necessario. Para as recomendagdes relativas ao tempo de exposicao e
da intensidade da luz, ver a Tabela 1.

— Manter a janela de emisséo de luz o mais proximo possivel da
superficie do material de restauracéo.

— Quando empregar uma matriz metalica, polimerize também por
vestibular e por lingual, apds a remogao da matriz.



Dispositivo n l b :
R Bluephase C8 Bl style| B 20i Svenska
Turbo _ _ 25
Program
High Power Beskrivning
Program 40s 20s 20s Compoglass® Flow &r ett flytande, ljushardande, radiopakt, kompomerbase-
F rat tandfyllningsmaterial. Compoglass Flow polymeriseras med ljus i
Soft Start 40s - 20s vaglangdsomrédet mellan 400-500 nm (bltt ljus). Compoglass Flow
Program kombi glasjonomerens fordelar med det ljushardande kompositmateria-
Intensidade de luz Tempo de exposicao let.
>500 mW/cm? 40s Férger
> 1000 mW/cm? 205 Compoglass Flow finns i foljande fargnyanser (Chromascop/A-D-

Tabela 1

8. Acabamento / Verificagao da oclusao / Polimento

Apos a polimerizacéo, remover os excessos, com instrumentos de
acabamento (p.ex., Astropol F) ou pontas diamantadas finas. Remover os
excessos proximais com discos flexiveis, tiras de acabamento, ou pontas
diamantadas. Verifique a oclusao e articulacdo e, faca os ajustes necessarios
para evitar contatos prematuros ou trajetorias oclusais indesejaveis na
superficie da restauracao. Usar polidores e discos de silicone (p.ex.,
OptraPol® Next Generation), tiras e discos de polimento para polir a
restauragéo até obter um alto brilho.

Notas adicionais

1. Usar Compoglass Flow na temp:

ser dificil de ser dispensado.

2. ® Somente para uso (nico. Se o Compoglass Flow for aplicado
diretamente do Cavifil na boca do paciente, o Cavifil deve ser
usado para um Unico paciente, por razdes higiénicas (prevencao
da contaminagao cruzada entre pacientes).

3. Nao desinfetar os Cavifils com desinfetantes oxidantes.

Ira i 0 material frio pode

Adverténcia

Evite qualquer contato do Compoglass Flow néo polimerizado com
pele/mucosas e olhos. O Compoglass Flow, ndo polimerizado, pode mostrar
leve efeito irritante e promover a sensibilizagdo aos metacrilatos.

As luvas médicas comerciais nao oferecem protecdo contra o efeito de
sensibilizacao promovido pelos metacrilatos.

Armazenamento e higiene
— Nao usar Compoglass Flow com prazo de validade vencido.
— Vida atil: ver nota na embalagem.
— Conservar entre 2 e 28 °C.
—  Apbs o uso, fechar imediatamente os Cavifils.
A exposicao a luz provoca polimerizacdo prematura.

Manter fora do alcance das criancas.

para uso 0.

Este material foi fabricado somente para uso dental e deve ser manipulado de acordo com as Instrugdes
de Uso. O fabricante no ¢ responsavel por danos causados por outros usos ou por manipulagao
incorreta. Além disto, o usurio estd obrigado a comprovar, sob sua responsabilidade e antes do
emprego, se o material é compativel com a utilizagao desejada, principalmente quando esta utilizagéo
ndo esta indicada nestas Instruges de Uso. Descrigbes e dados ndo constituem nenhurm tipo de garantia
e, por isto, ndo possuem qualquer vinculagdo.

gny )
140/A2, 210/A3, 230/A3.5, 340/A4

Sammansattning

Monomermatrisen bestar av ure limetakrylat, y i
metakrylat och cyclofatiskt dicarbonsyredimetakrylat (32,9 vikts %). De
oorganiska fillerpartiklarna inkluderar ytterbiumtrifluorid, barium-
aluminium-fluorsilikatglas samt sfarisk blandoxid (66,8 viktprocent). Ovriga
tillsatser ar katalysatorer, stabilisatorer och pigment (0,3%). Totalinnehallet av
oorganiska filler ar 41,8 vol % resp. 66,8 vikts %. Partikelstorleken ligger
mellan 0,2 och 3,0 pm.

Indikationer

—  Fyliningar i de priméra tanderna

- Klass V fyliningar (tandhalskaries, roterosioner, kilformiga defekter)
—  Klass Il fyllningar

— Temporéra fyllningar

Kontraindikationer

Fyllningar med Compoglass Flow ar kontraindicerade

— om patienten har en kand 6verkanslighet mot ndgot av
innehallsamnena i Compoglass Flow

— om den angivna arbetstekniken inte kan tilldmpas

— for direkta och indirekta pulpaéverkappningar

—  som tryckbelastade, permanenta, ocklusala fyllningar i det
permanenta bettet.

Sidoeffekter

Innehallsémnen i Compoglass Flow kan i séllsynta fall ge upphov till
sensibilisering. | sédana fall ska produkten inte anvandas. Fér att undvika
eventuell pulpairritation bér omraden nara pulpan skyddas med ett lampligt
pulpa-/dentinskydd (applicera ett kalciumhydroxidbaserat preparat pa
pulpanéra omraden) och tackas med ett [dmpligt isoleringsmaterial.

Interaktioner

Amnen som innehéller eugenol/nejlikolja kan himma hérdning av
kompomerer. S&dana material far darfér inte anvéandas tillsammans med
Compoglass Flow. Vid kontakt med katjoniska munvatten, medel som
anvands for att pavisa plack samt klorhexidin kan missfargningar uppsta.

Anvéndning

1. Fargbestamning

Fore fargbestamning rengors tanderna. Fargnyansen ska valjas nar tanden
fortfarande &r fuktig.



2.Torrlaggning
Tanden maste torrlaggas pa lampligt satt, helst med kofferdam (t.ex.
OptraDam® Plus).

3. Kavitetspreparation

Preparera kaviteten enligt riktlinjerna for adhesiv teknik, dvs. genom att
spara sa mycket som méjligt av tandstrukturen. Preparera inte skarpa inre
kanter eller vinklar och gér inga extra underskar i kariesfria omraden.
Kavitetens utstracknlng bestams iregel av karlesutbredmngen eIIer
storleken pé den tidigare fyllningen. Kantskar ljk pé fr fer. |
sidopartierna ska daremot bara skarpa emaljkanter rundas av. Kariesfria
cervikala defekter ska inte prepareras utan endast rengoras med pimpsten
eller lamplig rengéringspasta (t.ex. Proxyt RDA 36, medium) och
gummikopp eller roterande borste. Avlagsna sklerotiskt dentin runt
tandhalsen i ett tunt skikt med hjélp av roterande instrument (diamatfinir,
grévre trissa). Spola sedan kaviteten med vatten for att avlagsna alla rester
och torka dérefter med vatten- och oljefri luft.

4. Pulpaskydd/Underfylining

0Om en emalj-dentin-bonding anvénds ska ingen underfylining appliceras.
Téck enbart mycket djupa, pulpanéra omraden med en kalciumhydroxidiso-
lering och applicera dérefter ett tryckstabilt cement (t.ex. Vivaglass® Liner).
Tack inte aterstaende kavitetsvaggar eftersom de kan anvandas for att
skapa en bindning med ett emalj-dentin-adhesiv.

5. Applicering av matris/interdentalkil
Lagg ett matrisband runt tanden vid approximala fyllningar (alternativt en
sektionsmatris) och placera kilar.

6. Konditionering/ Applicering av bonding

Konditionera tanden och applicera bondingmedlet enligt den tillhdrande
bruksanvisningen. Ivoclar Vivadent rekommenderar anvéndning av det
sjalvetsande adhesivet AdheSE® One F, till exempel.

7. Applicering av Compoglass Flow

—  For att uppnd optimala resultat bér Compoglass Flow appliceras i skikt
pé max. 3 mm (ljusa farger) eller 2 mm (morka farger= 340/A4).

—  For att materialet ska harda fullstandigt kravs tillrécklig exponeringstid.
Se Tabell 1 for rekommendationer géllande exponeringstider och
ljusintensitet.

—  Hall ljusstralningsfonstret pa t
som mojligt.

—  Nar en metallmatris anvénds maste ytterligare ljushérdning ske fran
buckalt eller lingualt/palatinalt hall nar matrisen avlagsnats.

ban s nara fyllning ialet

Ljusintensitet Exponeringstid

> 500 mW/cm? 40s

> 1000 mW/cm? 20s

Tabell 1

8. Efterarbete/ ocklusionskontroll/ polering

Efter avslutad ljushardning ska éverskottsmaterial tas bort med lampliga
finisheringsinstrument (t.ex. Astropol F) eller fina diamanter. Avlagsna
approximalt dverskott med flexibla trissor, polerstrips eller diamantfilar.
Kontrollera ocklusion och artikulation och slipa in vid behov for att
forebygga prekontakter och oonskade ocklusala monster pa fyllningsytan.
Anvénd poleringsinstrument av silikon (t.ex. OptraPol® Next Generation)
samt putstrissor och putsstrips for att polera restaurationen till hgglans.

Ovrig information
Anvand Compoglass Flow vid rumstemperatur. Om materialet &r kallt
kan det vara svart att trycka ut det.

2. Endast fér engangsbruk. Om Compoglass Flow appliceras direkt
fran cavifillen i patientens mun fér cavifillen av hygieniska skal
inte anvandas till ndgon annan patient (for att undvika
korskontaminering mellan patienterna).

3. Anvand inte oxiderande desinfektionsmedel for att desinficera en

cavifil.

Varning

Undvik all kontakt mellan ohardat Compoglass Flow och hud, slemhinnor
och dgon. Ohardat Compoglass Flow kan ge upphov till l4tt irritation och
kan leda till sensibilisering for metakrylater.

Vanliga medicinska handskar skyddar inte mot metakrylaters
sensibiliserande effekt.

Forvarlng och hygien

Compoglass Flow ska e] efter for
—  Utgangsdatum: se text pa forpackningen.
—  Forvaringstemperatur: 2-28 °C.
—  Cavifillen ska direkt efter anvandandet aterférslutas.
—  Ljustilltrade medfor for tidig polymerisation.

Férvaras odtkomligt for barn!
Endast for dentalt bruk!

Dessa material har utvecklats specielt for dentalt bruk. Bearbetningen skall noga folja de givna instruk-
tionerna. Tillerkaren ptager sig inget ansvar 6 skador som uppkommer genom oaktsarmhet i
att folja givna foreskrifer eller anvandning utéver de faststallda

Hardljuslampa| phase C8 |Bluephase Style| Bluephase 20i
Program

Turbo _ - 25
Program

High Power 405 205 20s
Program

Soft Start 40 - 20s
Program

indikations- omréderna. Brukaren ar ansvarig for kontrollen av materialets lamplighet for annat
andamal an vad som finns direkt utryckt  instruktionerna.



Beskrivelse

Compoglass® Flow er et flydende, lyshaerdende, rentgenfast kopomerbase-
ret dentalt fyldningsmateriale. Compoglass Flow heerder ved lys i et
bolgeleengdeomréde pé& 400-500 nm (blat lys). Compoglass Flow forener
fordelene ved glasi ement og lyshaerdende kompositmaterialer.

Farver
Compoglass Flow fas i felgende farver (Chromascop/A-D-farver):
140/A2, 210/A3, 230/A3.5, 340/A4

Indhold

Monomermatrix bestér af urethandimethacrylat, tetraethylenglycoldimetha-
crylat og cycloaliphatisk dicarbonsyredimethacrylat (32,9 veegt%). De
uorganiske fillere omfatter ytterbiumtrifluorid, Ba-Al-fluorsilikatglas og
sfaerisk blandingsoxid (66,8 vaegt%). Indeholder derudover katalysatorer,
stabilisatorer og pigmenter (0.3%).

Det totale indhold af uorganisk filler udger 41,8 vol% henholdsvis

66,8 vaegt%. Partikelstarrelsen ligger mellem 0.2 og 3.0 pm.

Indikation
—  Maelketandsfyldninger
—  Class V restorations (cervical caries, root erosion, wedge-shaped

defects)
—  Anterior Class IIl restorations
—  Midlertidige fyldninger

Kontraindikationer

Anvendelse af Compoglass Flow-fyldninger er kontraindiceret

- hvis patienten har kendt allergi over for ingredienserne i
Compoglass Flow,

— hvis den stipulerede arbejdsteknik ikke kan anvendes;

— ved direkte og indirekte pulpaoverkapnlnger

— til permanente, okklusionsbel fyldninger i det
tandsaet.

Bivirkninger

Ingredienser i Compoglass Flow kan i sjeeldne tilfeelde forarsage
sensibilisering. | sédanne tilfaelde mé produktet ikke anvendes. For at undga
mulige pulpale irritationer skal pulpanzere omrader beskyttes med en egnet
pulpa/dentinbeskyttelse (anvend et kalciumhydroxidbaseret preeparat i
omrader, der er teet pd pulpa) og deekkes med en passende liner.

Interaktioner

Eugenol/nelIikeoliehuldige stoffer kan inhibere heerdningen af kompomeren.

Disse materialer md ikke anvendes sammen med Compoglass Flow
Misfarvning kan forekomme i kombi med
ler, plakindfarvningsmidler og chlorhexidin.

Anvendelse

1.Valg af farve

For valg af farve rengeres teenderne. Teenderne skal vaere fugtige ved
farvebestemmelsen.

2.Terlegning
Grundig terleegning, helst med kofferdam (f.eks. OptraDam® Plus), er
pakraevet.

3. Kavitetspraeparation

Kaviteten praepareres i henhold til principperne for adhaesiv teknik, dvs. ved
at bevare sa meget af tandstrukturen som muligt. Der ma ikke praepareres
skarpe indre kantvinkler, vinkler eller yderligere underskaeringer i kariesfri
omrader. Kavitetsgeometrien bestemmes overvejende af kariesangrebets
udstreekning eller storrelsen pa de tidligere fyldninger. Forteendernes
emaljekanter preepareres med bevel. | kindtandsomradet skal der kun
foretages en afrunding af de skarpe ljek Kariesfri tandhalsdefekter
skal ikke praepareres. Renger dem med pimpsten eller en egnet
tandrensningspasta (f.eks. Proxyt RDA 36, medium) og ved hjeelp af
gummipolerere eller roterende borster. Fjern sklerotiseret dentin i
tandhalsomrédet i et tyndt lag med et roterende instrument (diamantfiner,
grovkornet disk). Derefter skylles kaviteten med vand for at fierne alle
rester. Kaviteten torres med ter, oliefri trykluft.

4. Beskyttelse af pulpa / bunddaekning

Ved anvendelse af et emalje-dentin-adhaesiv ma der ikke anvendes en
bunddaekning. Kun ved meget dybe, pulpanaere omréder skal disse arealer
daekkes punktvis med en calciumhydroxidliner. Herefter anvendes en
trykstabil cement (f.eks. Vivaglass® Liner). De andre kavitetsvaegge ma ikke
daekkes, da de skal anvendes til at generere en binding med emalje-dentin-
adhaesivet.

5. Anleggelse af matrice / interdentalkile
Til kaviteter med approksimal involvering anvendes enten en omsluttende
matrice eller en sektionsmatrice. Interdentalkile anbringes.

6. Konditionering / Applicering af adhasiv
Konditionering og applicering af adhaesiv jeevnfer brugsanvisningen for det

anvendte produkt. Ivoclar Vivadent felse af for I
det selveetsende adhaesiv AdheSE® One F.

7. Appllkatlon af Compoglass Flow
For at opna optimale resultater skal Compoglass Flow appliceres i lag
péa maks. 3 mm (lyse farver) eller 2 mm (morke farver = 340/A4).

—  Fuldsteendig polymerisering kreever tilstreekkelig eksponeringstid. For
anbefalinger vedrarende eksponeringstid og lysintensitet, se Tabel 1.

— Hold lyshardningslampens lysabning sa taet som muligt pa
fyldningsmaterialet.

— Ved anvendelse af en metalmatrice skal der yderligere belyses
facioapproksimalt og linguo-approksimalt efter fiernelse af matricen.

Enhed | g, \ophase C8 [Bluephase Style| Bluephase 20i
Program

Turbo _ _ 25's
Program
High Power 405 25 25
Program
Soft Start 205 _ 205
Program




Lysi i Eksponeringstid
> 500 mW/cm? 40s
> 1000 mW/cm? 20s
Tabel 1
8. Beslibning/okkl! ol/polering

Efter polymerisering fjernes overskydende materiale med egnede finerere
(f.eks. Astropol F) eller et finkornet diamantbor. Approksimalt
overskudsmateriale fiernes med fleksible skiver, finerstrips eller
diamantbelagte filer. Okklusmn og amkulanon kontrolleres og slibes til,
séledes at kontakter r og ked I pé fyldningen
fiernes. Hojgl. lering foretages med silikonepolerere (f.eks. OptraPol®
Next Generation) samt pudseskiver og -strips.

Specielle bemaerkninger

1. Anvend Compoglass Flow ved rt p Koldt materiale kan veere
vanskeligt at applicere.
2. Kun til engangsbrug. Hvis Compoglass Flow appliceres direkte fra

Cavifil'en i patientens mund, ber Cavifil af hygiejniske grunde
kun bruges til én patient (for at undgé krydsinfektioner mellem
patienter).
3. Der ma ikke anvendes oxiderende desinfektionsmidler til desinfektion af
Cavifils.

Advarsel
Undga at uhzerdet Compoglass Flow kommer i kontakt med hud,
limt og gjne. | upolymeriseret tilstand kan Compoglass Flow
forarsage let irritation og fere til en sensibilisering mod methacrylater.
lelige medicinske under handsker yder ingen beskyttelse mod
den sensibiliserende effekt af methacrylater.

Opbevaring:

—  Compoglass Flow ma ikke anvendes efter udleb af holdbarhedsdatoen.

_ Udlobsdato: se t e pa emball

—  Opbevaringstemperatur: 2-28 °C.

—  Cavifils lukkes straks efter brug. Lystilfersel resulterer i utidig
polymerisation.

Opbevares utilgangeligt for bern!
Kun til dentalt brug!

Produktet er udviklet til dentalt brug og ma kun benyttes som beskrevet i brugsanvisningen. Skader som
skyldes forkert brug eller anvendelse pétager producenten sig intet ansvar for. Derudover er brugeren af
produktet forpligtet til pa eget ansvar at sikre sig at produktet er egnet til en given anvendelse, navnlig
hvis anvendelsen ikke er anfort i brugsanvisningen.

Kuvaus
Compoglass® Flow on juokseva, valok

ipohjainen tay aali. Compoglass Flow kovettuu valolla
aaIIonpltuuden ollessa 400-500 nm (sinivalo). Compoglass Flow -
materiaalissa yhdistyvat lasi-ionomeerisementtien seka valokovetteisen
yhdistelmadmateriaalien edut.

Varit
Compoglass Flow on saatavissa seuraavina savyina (Chromascop/A-D-savyt):
140/A2, 210/A3, 230/A3.5, 340/A4

Koostumus

M imatriksi sisaltaa idi ylaattia, yleeni-glykoli-
dimetakrylaattia ja sykloallfaamsta dlkarhoksyyllhappo dlmetakrylaama
(32,9 paino-%). Epaorgaaniset téytteet sisélta

Ba-Al-fluorosilikaattilasia ja sferoidia sekaoksidia (66 8 paino-%). Lisaksi
materiaali siséltaa katalyyttejd, stabilaattoreita ja pigmenttejd

(0,3 paino-%). Epdorgaaninen filleritilavuus on 41,8 til.-% tai 66,8 paino-%.
Partikkelikoko vaihtelee 0,2-3,0 pm.

Indikaatiot

— Maitohampaiden taytteet

— Luokan V taytteet (kaulakaries, juurieroosio, harjausvauriot)
— Luokan Ill taytteet etuosassa

- Tilapéiset taytteet

Kontraindikaatiot

Compoglass Flow -taytteet ovat kontraindikoituja
- jos potilaan tiedetaan olevan allerginen jollekin Compoglass Flown
i lle

tetyn kayttotekniikan kayttaminen ei ole mahdollista

— suoraan tai epasuoraan pulpan kattamiseen
—  pysyvien hampaiden p alaisissa okklt

Sivuvaikutukset

Harvinaisissa tapauksissa Compoglass Flown sisaltdmat ainesosat saattavat
aiheuttaa herkistymisreaktion. Sellaisi ksissa tuotetta ei saa
kayttaa. Pulpan mahdollisen &rsytyksen valttamlsek5| on pulpan lahelld
olevat alueet suojattava sopivalla pulpan/dentiinin suojauksella (levita
kalsiumhydroksidivalmistetta pulpan laheisille alueille) ja peitettava
asianmukaisella lainerilla.

Yhteisvaikutukset

Materiaalit, jotka sisaltavat eugenolia/neilikkadljya, estad
kompomeerin polymerisoitumista. Téllaisia materiaaleja ei saa kayttaa
yhdessa Compoglass Flow:n kanssa. Kationiset suunhuuhteluaineet,
plakkivérjaysaineet ja klooriheksidiini saattavat aiheuttaa materiaalin
vérjéytymista.

Kayttokohteet

1. Vérin maarittely

Puhdista hampaan pinta ennen vérin maaritysta.
Sévy valitaan hampaan ollessa viela kostea.



2. Kosteudelta eristaminen
Eristd tydskentelyalue kosteudelta
OptraDam® Plus).

kofferdam-kumilla (esim.

3. Kaviteetin valmlstelu

Kaviteetti valmistell iivisen paikk k yiikan periaatteiden
mukaisesti, ts. silyttden mahdollisi paljon t Ala
preparoi teravia sisareunoja tai kulmia tai Ilsaa aIIemenO]a alueilla, joilla ei
ole kariesta. Kaviteetin koko perustuu yleensa karieksen laajuuteen tai
aiempien restauraatioiden kokoon. Viista kiillereunat etualueella. Taka-
alueella on ainoastaan pyéristettéva terévat kulmat. Al4 preparoi
karieksettomia kauladefekteja. Puhdista alue hohkakivella tai sopivalla
puhdistuspastalla (esim. Proxyt RDA 36, medium) ja kumikiillottimella tai
pyorivélla harjalla. Poista ohut kerros skleroottista kauladentiinia
kayttamalla pydrivaa instrumenttia (timanttiviimeistelij, karkea
viimeistelykiekko). Huuhtele kaviteetti puhtaaksi vedella ja kuivaa se
vedettomalla ja oljyttomalla ilmalla.

4. Pulpan suojaus / eriste

Ala kayta eristettd, jos kaytetaan kiille-dentiinisidosainetta. Peita
erittain syvat kaviteetin osat, jotka ovat lahelld pulpaa,

kalsiumhydroksidilainerilla. Kayta lopuksi painetta kestavaa sementtia

(esim. Vivaglass® Liner). Al pelta kaVIteetln muita seln mla |0tta niita

voidaan kayttaa sidoksen muod kiille-d !

kanssa.

5. Matriisin/kiilan asettaminen
Jos kaviteetti kasittaa approksimaalialueita, kdyta matriisinauhaa tai
osamatriisia, ja kiilaa se.

6. Esikasitf
Suorita esikasittely ja applikoi sidosaine kaytetyn tuotteen kéyttéohjeen
mukaisesti. Ivoclar Vivadent suosittelee kayttamaan esim. itse-etsaavaa
AdheSE® One F.

7. Compoglass Flown annostelu

- Ihanteellista hoitotulosta varten Compoglass Flow on annosteltava
kerroksittain maksimikerrospaksuuden ollessa 3 mm (vaaleat savyt) tai
2 mm (tummat savyt = 340/A4).

—  Taydellinen polymerointi edellyttaa riittévaa valotusaikaa. Katso
valotusaikaa ja valotehoa koskevat suositukset taulukosta 1.

—  Pida valokarked mahdollisimman lahellz aytetta
- llimatriisia kayrprras 4 on lisdksi poly bukkaalipuolel
tai linguaali-/pal lipuolelta matriisin poi: isen jalkeen.
Laite o . h i
ohjelma Bluey C8 (Blueg Style| Bluey 20i
Turbo _ _ 25
Program
High Power 405 205 205
Program
Soft Start 205 _ 205
Program

Valoteho Valotusaika
> 500 mW/cm? 40s
> 1000 mW/cm? 20s

Taulukko 1

8. Viimeistely / purennan tarkistus / kiillotus

Polymeroinnin jalkeen poista yliméaérdinen materiaali sopivilla

viimeistelyvalineilla (esim. Astropol F) tai hienoilla timanteilla. Pmsta

ylimaarat j illa kiekoilla, vii lystripseilld tai timanttipi

viiloilla. Tarkista purenta ja Iukeradatja mukauta ne tarvittaessa poistamalla
il ktit tai ei-toivotut okklusaali taytteen pinnalla. Kiillota tayte

silikonikiillottimella (esim. OptraPol® Next Generation)

seka kiillotuskiekoilla ja kiillotusstripseilla.

hoh

Lisahuomautuksia

1. Kéytd Compoglass Flowta h lampétilassa. Kylmén materiaalin
annostelu voi olla vaikeaa.
2. Vain kertakayttoon. Jos Compoglass Flow annostellaan Cavifil-

karjestd suoraan potilaan suuhun, Cavifil-ruiskuja on kaytettava
ainoastaan kertakdyttisina hygieniasyista (potilaiden valisen
ristikontaminaation estaminen).

3. Al4 desinfioi Cavifil-karkia hapettavilla desinfektioaineilla.

Varoitus

Kovettumaton Compoglass Flow ei saa joutua kosketukseen ihon/limakalvo-
jen tai silmien kanssa. Kovettumaton Compoglass Flow saattaa olla lievasti
drsyttavaa ja voi aiheuttaa herkistymisen metakrylaateille.

Kaupallisesti saatavat laaketieteelliseen kayttoon tarkoitetut kasineet eivat
suojaa metakrylaattien herkistavalta vaikutukselta.

Sallytys
Ala kéyta Compoglass Flow:ta viimeisen kayttdpéivan jalkeen.

—  Viimeinen kayttopaiva: katso pakkausmerkinta.

—  Sailytyslampdtila: 2-28 °C

—  Sulje ruiskut ja Cavifil-karjet valittdmasti kayton jalkeen. Altistuminen
valolle aiheuttaa ennenaikaisen polymeroinnin.

Ei lasten ulottuville!
Vain hammaslaéketieteelliseen kayttoon!

Témé materiaali on tarkoitettu ainoastaan hammaslaaketieteelliseen kiyttoon. Materiaalia tulee
Kasitella tarkasti kayttGohieita noudattaen. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat siits, etta
Kayttoohjeita tai ohjeiden mukaista soveltamisalaa ei noudateta. Tuotteen soveltuvuuden testaaminen
muuhun kuin ohjeissa mainittuun tarkoitukseen on kayttijan vastuulla. Kuvaukset ja tiedot eivét takaa
ominaisuuksia eivatka ole sitovia.



Beskrivelse

Compoglass® Flow er et flytende, lysherdende, rentgensikkert
kompomerbasert restaureringsmateriale.

Compoglass Flow herder med lys i bolgelengdeomradet 400-500 nm (blatt
lys). Compoglass Flow kombinerer fordelene med glassionomersement og
fordelene med lysherdende komposittmaterialer.

Farger
Compoglass Flow finnes i folgende farger (Chromascop/A-D-farger):
140/A2, 210/A3, 230/A3.5, 340/A4

Sammensetning

M iksen bestér av Ji krylat, ylenglykol-
dimetakrylat og cykloalifatisk dlkarbonsyredlmetakrylat (32 9 vekt %). De
uorgamskef listoffene er t av ytterbiumtrifluorid Ba-Al-
fluoridglas: og sfaeroide blandingsoksider (66,8 vekt%). | tillegg
holder den k bili 0g pi (0,3 vekt-%).

Det totale innholdet av anorganlsk fyllsloff utgjer hhv. 41,8 volum-% og
66,8 vekt-%. Partikkelsterrelsen ligger p4 mellom 0,2 og 3,0 ym.

Indikasjon

- Melketannfyllinger

—  Fyllinger av klasse V (tannhalskaries, roterosjoner, kileformede defekter)
- Fortannsfyllinger klasse Il

—  Midlertidige fyllinger

Kontraindikasjon

Plassering av Compoglass Flow-fyllinger er kontraindisert

- ved kjent allergi mot noen av innholdsstoffene i Compoglass Flow
—  hvis foreskrevet bruksteknikk ikke er mulig

- til direkte og indirekte tildekking av pulpa

— til permanente, belastede okklusale fyllinger i blivende tenner.

Bivirkninger

I sjeldne tilfeller kan ingredienser i Compoglass Flow forarsake
sensibilisering. | slike tilfeller skal produktet ikke lenger brukes. For & unnga
irritasjon av pulpa skal pulpanare omrader forsynes med en egnet pulpa-/
dentinbeskyttelse (pulpanaert pafres et kalsiumhydroksidholdig preparat)
og dekkes til med en egnet foring.

Interaksjoner

Materialer som inneholder eugenol-/nellikolje, hemmer polymeriseringen av
kompomerer. Disse materialene ma ikke brukes sammen med Compoglass
Flow. I kontakt med kationisk samt ved plakkindik og
klorheksidin kan det oppsta misfarginger.

Bruk
1. Bestemmelse av farge
For fargen t skal tennene rengj

Fargen skal bestemmes mens tannen er fuktig.

2.Tarrlegging
Tilstrekkelig terrlegging, helst med kofferdam (f.eks. OptraDam® Plus), er
nodvendig.

3. Forberedelse av kaviteten

Kaviteten prepareres i henhold til prinsippene for adhesivteknikk ved &
bevare s& mye av tannsubstansen som mulig. Ikke preparer skarpe interne
kanter eller vinkler eller ekstra undersnitt i kariesfrie omréader.
Kavitetsformen dikteres som regel av utstrekningen av karies eller
storrelsen til den gamle fyllingen. Skarskjeer emaljekantene pa fortenner. |
posterioromradet skal bare de skarpe emaljekantene avrundes. Du mé ikke
preparere kariesfri cervikale defekter. Rengjer dem med pimpstein eller
egnet rengjeringspasta (f.eks. Proxyt RDA 36, medium) og ved hjelp av
gummipolerere eller roterende borster. Fjern sklerotisert dentin rundt
tannhalsen i et tynt lag med et roterende instrument (diamantfinerbor, grov
slipeskive). Deretter skylles kaviteten med vann for & fierne alle rester, og
tarkes med vann- og oljefri luft.

4. Pulpabeskyttelse/foring

Ikke pafor foring hvis det brukes emalje-dentin-bonding. Bare ved sveert
dype, pulpanzere kaviteter skal dette omradet tildekkes med en foring av
kalsiumhydroksid og deretter legges et sjikt med en trykkstabil sement over
(f.eks. Vivaglass® Liner). De gjenveerende kavitetsveggene skal ikke dekkes
til, slik at de kan brukes til bonding med et emalje-dentin-adhesiv.

5. Pafering av matrise-/interdentalkile
Ved kaviteter med approksimal andel skal det enten brukes en sirkulzer
matrise eller en delmatrise og deretter kiler.

6. Klargjering/pafering av bondingmiddel

Klargjering og pafering av bondingen skal gjeres i samsvar med
bruksanvisningen for det anvendte produktet. Ivoclar Vivadent anbefaler &
bruke selvetsende adhesiv, f.eks. AdheSE® One F.

7. Anvendelse av Compoglass Flow

—  For & oppna optimale resultater ber Compoglass Flow péferes i lag pa
maks. 3 mm (lyse farger) eller 2 mm (morke farger = 340/A4).

- Fullstendig polymerisering krever tllstrekkellg eksponeringstid. Hvis du
vil ha anbefalinger for bely ighet og lysil itet, kan du se
tabell 1.

— Hold lysutgangsvind & herdelampen sa nar fyllingen som mulig.

—  Ved bruk av metallmatrise skal det, etter at matrisen er fjernet, ogsa
belyses fra bukkalt og lingualt/palatinalt perspektiv.

Enhet| R ophase G2 |Bluephase Style| |Bluephasei20i
Program

Turbo _ _ 25
Program
High Power 405 25 205
Program
Soft Start 205 _ 205
Program




Lysil i Eksponeringstid
> 500 mW/cm2 40s
> 1000 mW/cm? 20s
Tabell 1
8. Bearb kklusjonsk

ing
Etter polymerlsenngen skal overskuddet f]ernes med egnede finerbor (f.eks.
Astropol F) eller finkornede diamanter. Approksimalt overskudd fijernes med
fleksible skiver, finerstrips eller diamantbelagte filer. Kontroller okklusjon og
artikulasjon, og slip inn nedvendige justeringer for & forhindre for tidlig
kontakt eller ugnskede okklusjonsbaner pa overflaten til fyllingen.
Hoyglanspoleringen gjeres med silikonpolerere (f.eks. OptraPol® Next
Generation) samt polerskiver og polerstrips.

Spesielle merknader

1. Compoglass Flow skal brukes ved romtemperatur. Kaldt materiale kan

vaere vanskelig & fordele.

2. ® Kun til engangsbruk. Dersom Compoglass Flow fra Cavifil paferes
direkte i kaviteten i pasientens munn, sa anbefales det av
hygieniske grunner bare & bruke denne Cavifilen pé én pasient
(for & unnga kryssk inering mellom pasi ).

3. Ikke bruk oksiderende desinfeksjonsmidler til & desinfisere Cavifiler.

Advarsel

Unnga at Compoglass Flow kommer i kontakt med hud, slimhinner og ayne.
Compoglass Flow som ikke er polymerisert, kan fore til lett irritasjon og
overfalsomhet overfor metakrylater.

Vanlige medisinske hansker gir ingen beskyttelse mot den allergifremkallen-
de effekten av metakrylater.

Lagrlngs og oppbevarmgsmstruks
Compoglass Flow ma ikke brukes etter at holdbarhetsdatoen er
overskredet.

—  Utlepsdato: se merknad pa forpakning.

—  Oppbevaringstemperatur 2-28 °C.

—  Cavifiler skal lukkes umiddelbart etter bruk. Lys ferer til for tidlig
polymerisering.

Oppbevares utilgjengelig for barn!
Bare til odontologisk bruk!

Produktet er utviklet tl bruk p3 det odontologiske omradet og mé brukes i henhold il bruksanvisningen.
Produsenten patar seg intet ansvar for skader som oppstr pé grunn av annen bruk eller ufagmessig
bearbeiding. | tillegg er brukeren forpliktet il pa forhand og p3 eget ansvar & undersoke om produktet
egner seg og kan brukes il de tltenkte formal, szrlig dersom disse formalene ikke er oppfort
bruksanvisningen.

Omschrijving
Compoglass® Flow is een vloeibaar, lichtuithardend, radiopaak

theelkundig restaurati iaal op basis van compomeer.
Compoglass Flow hardt uit onder invloed van licht met een golflengte van
400 a 500 nm (blauw licht). Compoglass Flow combineert de voordelen van
glasionomeercementen met de voordelen van lichtuithardende
composietmaterialen.

Kleuren

Compoglass Flow is verkrijgbaar in de volgende kleurtinten
(Chromascop/A-D kleuren):

140/A2, 210/A3, 230/A3.5, 340/A4

Samenstelling

De monomeermatrix bestaat uit urethaandimethacrylaat en tetraethyleen-
glycoldimethacrylaat en cycloalifatisch dicarbonzuurdimethacrylaat (32,9
gewichtsprocent). De anorganische vulstoffen bestaan uit ytterbiumtrifluoride,
Ba-Al- quorschaalgIas en sfemlde mengoxide (66,8 gewichtsprocent).
Toegevoegd zijn b i bilisatoren en pigmenten

(0,3 gewichtsprocent). De totale hoeveelheld anorganisch vulmateriaal
bedraagt 41,8 volumeprocent resp. 66,8 gewichtsprocent. De deeltjesgrootte
ligt tussen de 0,2-3,0 ym.

Indicaties

- restauraties in het melkgebit

- ies in klasse V (
wigvormige defecten)

— anteriorrestauraties in klasse Il

— tijdelijke restauraties

ariés, wortelerosie,

Contra-indicaties
Het aanbrengen van restauraties van Compoglass Flow is gecontra-
indiceerd
—  bij bekende allergie van de patiént voor een van de bestanddelen
van Compoglass Flow;
— wanneer de voorgeschreven toepassingstechniek niet mogelijk is;
— voor directe en indirecte pulpaoverkappingen;
— voor permanente, belaste occlusale restauraties in de tweede dentitie.

Bijwerkingen

In uitzonderlijke gevallen kunnen bestanddelen van Compoglass Flow tot
overgevoeligheid leiden. In die gevallen mag het product niet meer worden
gebruikt. Om mogelijke irritatie van de pulpa tegen te gaan, moeten
gebieden in de buurt van de pulpa worden behandeld met een geschikt
pulpa-/dentinebeschermingsmateriaal (breng in de buurt van de pulpa een
calciumhydroxidehoudend preparaat aan) en worden voorzien van een
geschikte afdeklaag.

Wisselwerkingen

Materialen die eugenol-/kruidnagelolie bevatten, remmen mogelijk de
uitharding van cc . Gebruik deze ialen dan ook niet in
combinatie met Compoglass Flow. Kationische mondspoelmiddelen,




plaquekleurstoffen en chloorhexidine kunnen bij contact met het materiaal
tot verkleuringen leiden.

Toepassing

1. Kleurbepaling

V6or het bepalen van de kleur moet het gebit worden gereinigd. Voer de
kleurbepaling uit aan de hand van de kleur van het nog vochtige gebit.

2. Isolatie
Zorg voor goede isolatie van het werkgebied, bij voorkeur met een
cofferdam (bijv. OptraDam® Plus).

3. Voorbereiding van de caviteit

Prepareer de caviteit volgens de regels van de adhesieftechniek. Dat wil
zeggen dat het gebitsweefsel zoveel mogelijk ongemoeid wordt gelaten.
Prepareer geen scherpe binnenranden of hoeken en geen extra
ondersnijdingen in cariésvrije gebieden. De omvang van de caviteit wordt
doorgaans bepaald door de uitbreiding van de cariés of de omvang van de
vorige restauraties. Werk de glazuurranden van anteriorelementen schuin af.
In het posteriorgebied moeten alleen de scherpe glazuurranden worden
afgerond. Prepareer geen cervicale defecten in cariésvrije gebieden. Reinig
ze met puimsteen of een geschikte reinigingspasta (bijv. Proxyt RDA 36,
medium), met behulp van rubberen polijstinstrumenten of roterende
borsteltjes. Verwijder dunne lagen gesclerotiseerd dentine rond de tandhals
met behulp van een roterend instrument (diamanten fineerinstrument, grof
schijfje). Spoel de caviteit vervolgens schoon met water om alle restanten te
verwijderen en blaas hem droog met water- en olievrije lucht.

4. Pulpabescherming/onderlaag

Pas geen onderlaag toe als er een glazuur-dentinehechtmiddel wordt
gebruikt. Dek zeer diepe gebieden dichtbij de pulpa selectief af met een
calciumhydroxideliner en gebruik vervolgens een drukbestendig cement
(bijv. Vivaglass® Liner). Dek de overige wanden van de caviteit niet af, zodat
ze nog te gebruiken zijn voor het toepassen van het glazuur-
dentineadhesief.

5. Matrixband/interdentale wig
Breng bij (gedeeltelijk) approximale caviteiten een circulaire matrixband of
een partiéle matrixband aan en zet deze vast met wiggen.

6. Conditi i brengen van het h
Conditioneer de preparatle en breng het hechtmiddel aan zoals beschreven
staat in de productinformatie van het toegepaste product. lvoclar Vivadent
raadt aan om bijvoorbeeld het zelfetsende adhesief AdheSE® One F te
gebruiken.

7.Toepassing van Compoglass Flow

—  Voor optimale resultaten moet Compoglass Flow worden aangebracht
in lagen van max. 3 mm (lichte kleuren) of 2 mm (donkere kleuren =
340/A4).

—  Zorg voor volledige polymerisatie door voldoende te belichten. Zie tabel
1 voor aanbevelingen ten aanzien van de belichtingsduur en
lichtintensiteit.

—  Zorg dat u het lict
mogelijk op het restauratiemateriaal houdt.

- Belicht na het verwijderen van de eventuele metalen matrixband
eveneens van buccaal resp. linguaal/palatinaal.

van de polymerisatielamp zo dicht

APparaat| gy o ohase 8 |Bluephase Style| Bluephase 20i
Programma
Turbo _ _ 25
Program
High Power 105 2s 20s
Program
Soft Start 20 _ 205
Program
Lichtintensiteit Blootstellingsduur
>500 mW/cm? 40s
> 1000 mW/cm? 20s

Tabel 1

clusiec
Verwijder overtollig materiaal na polymerlsatle met behulp van de juiste
fineerinstrumenten (bijv. Astropol F) of fijne diamanten. Verwijder proximaal
overtollig materiaal met flexibele fineerschijfjes, fineerstrips of diamanten
fineerinstrumenten. Controleer de occlusie en articulatie en slijp deze zo in
dat er geen premature contacten of ongewenste articulatiebanen aan het
oppervlak van de restauratie achterblijven. Polijst de restauratie op
hoogglans met behulp van siliconenpolijstinstrumenten (bijv. OptraPol®
Next Generation), polijstschijfjes en polijststrips.

Aanvullende opmerkingen
1. Gebruik Compoglass Flow op kamertemy Koud iaal kan
lastig te doseren zijn.

2. ® Alleen voor éénmalig gebruik. Als Compoglass Flow direct vanuit
de Cavifil in de mond van de patiént wordt geappliceerd, mag de
Cavifil om hygiénische redenen maar bij één patiént worden
gebruikt (ter voorkoming van kruisbesmetting tussen patiénten).

3. Desinfecteer Cavifils niet met oxiderende desinfectiemiddelen.

Waarschuwing

Voorkom contact van onuitgehard Compoglass Flow met de huid, de
slijmvliezen en de ogen. Niet-gepolymeriseerd Compoglass Flow kan een
licht irriterende werking hebben en kan tot overgevoeligheid voor
methacrylaten leiden.

In de handel verkrijgbare medische handschoenen bieden geen
bescherming tegen het sensibiliserende effect van methacrylaten.

Speclale voorzorgsmaatregelen bij opslag en transport:
Compoglass Flow niet gebruiken na afloop van de vervaldatum.

- Uiterste gebruiksdatum: zie gegevens op verpakking.

— Bewaartemperatuur: 2-28°C.

— Sluit Cavifils direct af na gebruik. Blootstelling aan licht kan tot
voortijdige polymerisatie leiden.

Buiten bereik van kinderen bewaren!
Alleen voor tandheelkundig gebruik!

Dit product werd ontwikkeld voor tandheelkundig gebruik en moet volgens de productinformatie
toegepast worden. Indien er schade optreedt door toepassing voor andere doeleinden of door verkeerd
gebruik kan de fabrikant daarvoor niet aansprakelijk worden gesteld. De gebruiker is bovendien
gehouden om vé6r gebruik na te gaan of het product voor de beoogde toepassing geschikt is, vooral als
deze toepassing niet in de productinformatie vermeld staat.



Nepiypagn

To Compoglass® Flow givat éva ANemtoppeusTo, TOMOAUHEPILOHEVO,
QKTIVOOKIEPO, BaCIOpEVO O oUPMOAUEPT, UNKO amokataoTdoswy. To
Compoglass Flow moAupepiletat pe pwg o€ prikog kopatog 400-500 nm
(Hmhe ewg). To Compoglass Flow cuvSudalel Ta meovekTrpata Twv
UONOIOVOHEPWY KOVIWV UE AUTA TWV QWTOTIOAUHEPI{OPEVWY OUVOETWY
UNK@V.

Anoxpwoeig

To Compoglass Flow SiatiBetar oTic akohouBeg amoxpwoels (Amoxpwoelg
Chromascop/A-D):

140/A2, 210/A3, 230/A3.5, 340/A4

Z0vOeon

H povopepnic pritpa amoteheitat amo SipeBakpulikn ovpedavn,
SipeBakpuikn TETpaatBulevoyAUKOAN kat KUKAOGAEIPATIKS SIKAPPBOEUAIKO
Suebakpuliko o&u (32,9% katd Bapog). Ot avopyaveg eVIOKUTIKEC OUTIES
eivat ipipBopidio uttepBiou, Baplo-apyhio-pBopiomupitikr UaAog, Kat
OQatpoeldn UKTA oeidia (66,8% katd Bapog). Emmiéov mepiéxel KATONUTES,
otabepomoinTég Kat XpwoTikég (0,3% katd Bapog). To GUVOAIKO TEPIEXOHEVO
€ QVOPYQVEC EVIOXUTIKEG OUGIEC givat 41,8% Kat' 6yko 1} 66,8% Katd Bapog
avtiotoixa. To péyebog Twv owpatdiwv eivat petagv 0,2 kat 3,0 pm.

Evéeieig

~  ATIOKATAOTACEIG VEOYINDV SOVTIMV

- Amokataotaoelg Opadag V (avxevikiv Tepndovwy, SidBpwang pilag,
aenvoeldwv PAaBwv)

- Anokataotaoeig mpoadiwv Opadag il

- MpoowpIvég amoKaTACTACEIG

Avrtevéeifeig

H tomo6éton amokatactacewv pe Compoglass Flow avtevdeikvutat

- ogmepimwon yvwotrg alepyiag Tou acBevolg oe omolodrmote and ta
ovotatika tou Compoglass Flow,

- €Qv Sev pmopei va pappooTei n evBedelypévn TEXVIKI epyaciac,

-yl dpeon 1 éppeon KaAuypn Tou moAgou,

- Yla HOVILEC, PEPOUTEC AMOKATACTATEIG OUYKAEIONG OE SOVTIaTNG
HOVIING 0SovTopuiag.

Mapevépyeieg
Z€ OTIAVIEG TIEPITTWOELG, Tl oUOTATIKA Tou Compoglass Flow pmopei va
pokahéoouv avtibpaan €L \oiac. To mpoidv Sev mpémet va
XPNOIUOTOLEITAL 0 AUTEG TIG MEPITTWOELS. Ma TNy amoguyn mbavou
£peBIOHOL TOU TOAQOU, OL EMPAVEIEG KOVTA OTOV TTOAPO TIPEMEI VA
mpootatevovTal he KatdMnho UNikd mpoaoTaciag moAgov/odovtivng
(tonoBetrioTe okevaopa uSpogediou Tou aoPeatiou o€ EMPAVELES KoVTA
OTOV TOAQO) Kall TN CUVEXELD EMKAADYTE LE EMAPKEG OUSETEPO OTPWUAL

ANnAembpaosig
Ta uNika mou Tepiéxouv euyevoln/yapugaréhato avayaiti(ouv Tov
TIOAUHEPIOHO TWV CUUMONUMEPWV. AUTA Ta UAIKG Sev TipEmel va

Xpnatpomotouvtal e cuvSuacud pe to Compoglass Flow. H emagr pe
KATIOVIKA OTOUATOMAUHATA, TIAPAYOVTES AmOKAAUPNG TAAKAG Kat
XA\wpegdivn pmopei va 0dnyrioet e SuoxpwieC.

Xpron

1. Mpoodiopiopog amdxpwang

KaBapiote Ta 86vTia mpiv Tov mpoadloptopd tng andxpwong. H amdxpwon
emMéyetal pe To SOV akdun uypo.

2. Amopdvwon
Amaiteital n KatdMnAn anopévwon, Katd meoTiunon pe ENAOTIKO
amopovwtpa (.. OptraDam® Plus).

3. Mapagkeun kodTNTAC

H mapaokeun T KoGTNTag YiveTal GOPPWVa HE TIG APXES TNG TEXVIKAG
OUYKOMNONG, SnA. SlatnpwvTag 600 To Suvatov MEPIoaOTEPN 08OVTIKA
ouaia. Mnv mapackeualeTe o&eieq ECWTEPIKEG AKUEC I YWVIEG ) EMPOODETEG
UTTIOOKAQEC OE [N TEPNSOVICPEVES TIEPIOYEC. Ot SIOTATEIC TNG KONGTNTAG
UMAYOPEVOVTAL YEVIKA a6 TNV €KTAoN TG TEpndovag r amo to péyeBog twv
TIPONYOUHEVWY QITOKATACTACEWV. AOEOTOHNOTE Ta Hpia TG adapavtivng
oty meptoxr Twv mpooBiwv. Tty meptoxr Twv omabiwv, HOVO Ot AXpNPES
YWViEG TG adapavtivng mpémet va aTpoyyuleuBolv. Mnv mapaokeualete
auyevikég PAAPeg xwpic Tepndova. Kabapiote pe ehagpomeTpa i KaTaANAn
naota kabapiapov (mx. Proxyt RDA 36, medium) kat pe oTABwTIKA
AaoTixaKia 1y TEPIoTPOPIKA BoupTadkia. AQalp£aTe Tn OKANpwTIKY oSovTivn
YUPW amo Tov auyéva Tou SovTiol O £va AEmTO OTPWHA HE TIEPIOTPOPIKO
gpyaleio (StapdvTt ipiopatog fj Xov8poKkokKo 8ioko). Akohoubuwg,
EeMNOVETE TNV KOINOTNTA UE VEPO YIa VA AMOPAKPUVETE OAa T UTTONEIPpATA
Kal OTEYVWOTE TNV pE aépa eENeUBEPO amd vepd Kat ENAWSELG OUGTEG.

4. Tpoatacia moA¢pov / Baon

Mnv TomoBetrioeTe Bdon £av XPnOILOTOLEITAl GUYKOMNNTIKOG TapayovTag
adapavtivng/odovTivig. Kahoyte pévo moly Babiég meployEg kovtd oTov
ToA@O pe éva otpwpa (liner) uSpoteidiou Tou aoBeatiou kat ot CUVEEI
XPNOtpomoIoTe avBekTIki oTny migon Kovia (my. Vivaglass® Liner). Mnv
KAAUPETE T UTGAOUTA TOIXWHATA TNG KOINOTNTA, £TCL WOTE VA UTOPOUV va
XpnotpomomnBouv yia t Snpioupyia SoHOU e GUYKOMNTIKG Tapayovta
adapavtivng/odovtivng.

5. TomoBtnon ey 0 TOIKW / uecodo C oprvag

Y& KOINOTNTEC TTOU TEPINAPBAVOUV OHOPES TIEPIOXEC, XPNOILOTOOTE
TEXVITO TOIXWHA TTOU TUAIYETA YOPW QTG TO SOVTI I} TUNATIKO TEXVITO
TOIXWHO, KAl 0TN CUVEELD TOMOBETHOTE O@riva.

6. Mpostotpacia / E@appoyr} Tov cuykoAAnTiKoU mapdyovta
TPOETOINAOTE KAl EPAPHOCTE TOV GUYKOAANTIKO TIAPAYOVTA GUMPWVA HE TIG
08nyieg xpriong Tou xpnatpomoloupevou mpoidvtog. H Ivoclar Vivadent
GULVIOTA TN Xprion Tou autoadpomolobpevou cuykoMntikou AdheSE® One F,
yla mapddetypa.

7. E@appoyn tou Compoglass Flow

- Ta péhuota anotedéopata, o Compoglass Flow mpémet va epappoletat
O OTPWUATA HEY. TIAXOUG 3 mm (QVOIKTEG amoXpWOElC) i} 2 mm (oKoUpeg
amoxpwoelG = 340/A4).

- Tam\rpn mMOAUPEPIOPO, amarTeital emapkric xpovog ékBeang. MNa Tig
OUOTACEIG OXETIKA HE TO XpOVO KBEONG Kal TN WTEVN €vtaon, PA. Tov
Nivaka 1.



- Kpatdte to mapdBupo ekmopmic wtog Tng Auxviag moAupePIoHoL 660
T0 SUVATOV TTIO KOVTA GTO UNIKO QITOKATACTACNG.

- Edv éxete xpnotpomotroet HETAANKO TEXVNTO TOIXWHA, WTOTOAUUEPIOTE
EMMPOCHETWG AMG TV TAPELAKN 1) TN YAWOOIKI/UTTEPWIA TAEUPA AQOU
APAIPECETE TO TOIXWHA.

Zuokeun q
Bluephase C8 |BI Style | Bl 20i
Npéypappa & ARy '
Turbo _ _ x5 s
Program
High Power 405 20s 20
Program
Soft Start 205 B 205
Program
Qurewvi évtaon Xpovog ékBeong
>500 mW/cm? 40s
>1000 mW/cm? 20s
Mivakag 1

8. Owipiopa / EAeyxog avykAeiong / ZtiABwon

METa ToV TONUPEPIOHO, AITOUOAKPUVETE TIG TEPIOTEIES HE Ta KATAAMNAa
haotixaxia (my. Astropol F) 1} pe Aemtokokko Stapavtt. AQatpéoTe Tig
TIEPIOOEIEC OTIC OPOPE TIEPLOXEC UE EUKAUMTOUG SIOKOUG, TaIVIE
@wipiopatog 1y pive emkaluppéveg pe Stapdvtt. EAéyEte T obykeion kat
v dpBpwan kat TPOXIOTE yia Vol TPAYHATOMOINOETE TIG amapaitnTeg
TIPOCUPHOYEG EQV XPEIGTETA, TTPOKEIIEVOU VA amo@euxBouv MpOwPeS
EMOAPES 1 AVEMBUUNTEG CUYKAEIOIAKEG TAPEUPBOAEG OTNVY EMPAVEIR TwWV
QAMOKATAOTAGEWV. XpnaolponoioTe Aaotixakia othikovng (m.x. OptraPol® Next
Generation) kaBwg kat Siokoug oTiABwaong Kat Tawvieg oTiABwong yia va
anodwoeTte atny amokataotaan otiABwaon uPniol Badpou.

Mp6aBeteg Minpogopieg
1. Xpnoomoteite o Compoglass Flow og Beppokpacia Swuatiov. Kpto
UAIKO iowg gival 5uakoho va xopnynOei.

2. la pia xprion povo. Eav to Compoglass Flow epappdletat
anevBeiag ano to Cavifil péoa oto otdpa Tou acbevn, To Cavifil
TIPETTEL VA XPNOIUOTIOLEITAL HOVO Yia évav aaBevi yia Adyoug
UYLEWVAG (TPOANYN TNG HETAS00NG HOALVONG PETASD TwV
aoBeviv).

3. Ta Cavifil ev mpénet va amohupaivovtal pe 0€EIBWTIKA AMOAUHAVTIKA.

Mpo&idomnoinon

Anogevyete KaBe emagn pe amolupéptoto Compoglass Flow pe to déppa /
Toug BAevvoydvoug Kat Ta pdtia. Aohupépioto Compoglass Flow pmopei va
nipokahéoel ENa@pPouG epeBIopoUG Kat eualobnoieg ota peBakpUNKA.

Ta 1atpikd yavTia Tou epmopiou Sev mapéxouv mpooTacia and v
evaiobnoia ota peBakpulika.

AmnoBrjkeuon Kat vytevy

- Mnxpnotpomoteite to Compoglass Flow petd v evdedetypévn
nuepopnvia Angne.

- Huepopnvia Mgne: BA. emorjpavon otn cuokevaoia.

- Ogppokpacia uAagng 2-28 °C.

- Kheivete ta Cavifil apéowg petda m xprion. EkBeon ato @uwg mpokahei
TIPOWPO TTONUUEPIOHO.

Maxkpid and nadia!
Mévo yia oSovtiatpiki xprion!

To UAKO u\m') a aya ik xprion. Ot ieg ipémet va
é Kat (VTaG QUOTNPG TIG 0BMYiES XPACEWS. ATaITIOELS Yia
BAGBeG Tou opei va poxhnBodv ard un 0pr} axohouia TwV OBIYIGY  amb Xprion ot N
PTG EVBEIKVUOLEVN TEpIOXT, vl AMapGBeKTes. O XpAOTG eivat UneiBuvos yia Soxiuacieq
Tou UAIKOU 0F N £papuoYi] eKTE QUTY iou avaypdgovTal
oagis oS 0dnyiss xprioews. Meptypagés kat oroieia dev anoTehodv eyyinan Twv BioTTwy
KaUev eival SEOpEUTIKA.




Tanim

Compoglass® Flow kompomer esasli, akiskan, isikla sertlesen, radyoopak
bir restoratif materyaldir. Compoglass Flow, 400-500 nm dalga boyu ara-
ligindaki 1sik (mavi 151k) ile sertlestirilir. Compoglass Flow cam iyonomer
simanlarin avantajlarini isikla sertlesen kompozit materyallerin avantajlaryla
birlestirir.

Renkler

Compoglass Flow asagidaki renklerde piyasaya sunulmustur
(Chromascop/A-D renkleri):

140/A2, 210/A3, 230/A3.5, 340/A4

Bilesimi

Monomer matriksi, tretan dimetakrilat, tetraetilen glikol dimetakrilat ve
sikloalifatik dikarboksilik asit dimetakrilattan olusur (agirlikca %32,9).
Inorganik dolgu maddeleri itterbiyum trifloriir, Ba-Al-florosilikat cami ve
sferoid kansimli oksitten olusmaktadir (agirlikca %66,8). llave katki mad-
deleri katalizorler, stabilizatorler ve pigmentlerdir (agirlikca %0,3). Toplam
inorganik dolgu maddesi miktari hacimce %41,8 veya agirlikca %66,8'dir.
Parcacik boyutu 0,2-3,0 pm arasindadir.

Endikasyonlari

— St dislerinin restorasyonu

—  Sinif V restorasyonlar (servikal ciiriikler, kok erozyonlari, kama
seklindeki defektler)

— Anterior Sinif |1l restorasyonlar

—  Gegici restorasyonlar

Kontrendikasyonlari

Compoglass Flow restorasyonlarin yerlestirilmesi su hallerde kontrendikedir:

— Hastanin Compoglass Flow'un bilesenlerinden herhangi birine kars
alerjik oldugunun bilinmesi;

— Belirtilen calisma tekniginin uygulanamamasi;

— Direkt ve indirekt pulpa kaplamalarinda;

—  Ikinci dentisyon dislerinde stres yiikii alan, daimi okliizal
restorasyonlarda.

Yan etkiler

Compoglass Flow'un bilesenleri nadir hallerde duyarlilik reaksiyonuna
neden olabilir. Bu gibi durumlarda triin kullaniimamalidir. Pulpanin tahris
olmasina engel olmak icin pulpaya yakin alanlar uygun bir pulpa/dentin
koruyucu ile korunmali (pulpaya yakin alanlara kalsiyum hidroksit esasli bir
preparat uygulayin) ve uygun bir astarla értiilmelidir.

Etkilesimler
Ojenol/karanfil yagr iceren

I lerin polimeri:

y 8 Compoglass Flow ile birlikte kullanilmamalidir.
Katyonik agiz calkalayicilar, plak ¢oziicii ajanlar ve klorheksidin renk
degisikligine neden olabilir.

Kullanim sekli

1. Renk Tespiti

Renk tespitinden once disleri temizleyin. Renk secimi dis heniiz nemliyken
yapilir.

2. Yalitim
Tercihen bir rubber dam (6rn. OptraDam® Plus) kullanmak suretiyle uygun
yalitimin yapilmasi gereklidir.

3. Kavite preparasyonu

Kavite preparasyonu adeziv teknik prensiplerine gore, yani dis yapisi miim-
kiin oldugunca korunarak yapilir. Ciiriik olmayan alanlarda, keskin i¢
kenarlar veya acilar ya da ilave undercut'lar prepare edilmez. Kavitenin
boyutlarini genellikle ciiriiklerin 6lciisti veya 6nceki restorasyonlarin biyiik-
ltgii belirler. Anterior dislerin mine kenarlarini bizote edin. Posterior bolge-
de yalnizca keskin mine kenarlarinin yuvarlatilmasi gerekir. Criiksiiz
servikal defektleri prepare etmeyin. Bunlari ponza veya uygun bir temizle-
me pati (6rn. Proxyt RDA 36, orta) kullanarak ve polisaj lastikleri veya
doner fircalar yardimiyla temizleyin. Dis boynunun etrafindaki skleroze den-
tini déner bir aletle (elmas bitirme frezi, kaba disk) ince bir tabaka halinde
cikarin. Ardindan tim kalintilari temi k icin kaviteyi su ile yikayin ve
su ve yag icermeyen havayla kurutun.

4. Pulpa korumasi / Kaide

Eger bir mine-dentin baglayici ajan kullaniliyorsa, kaide materyali uygula-
mayin. Yalnizca pulpaya yakin olan cok derin bolgeleri bir kalsiyum hidrok-
sit astar ile kapatin ve ardindan basinca dayanikli bir siman (6m.
Vivaglass® Liner) kullanin. Kavite duvarlarinin geri kalan kismini kaplama-
yin, boylece bu duvarlar bir mine-dentin adezivi ile baglanti olusturmak igin
kullanilabilir.

5. Matriks / interdental kama uygulamasi
Proksimal alani etkileyen kaviteler icin sarici bir matriks veya bélimli bir
matriks kullanin ve kamalayin.

6. Kosullandirma / Baglayiai ajan uygulamasi

Kosullandirma ve baglayici ajani uygulama islemlerini kullanilan driinlerin
kullanma talimatlarina uygun sekilde gerceklestirin. Ivoclar Vivadent
kendinden asitleyici bir adezivin, ornegin AdheSE® One F kullaniimasini
Gnermektedir.

7. Compoglass Flow'un uy

—  Optimum sonuglar elde etmek icin Compoglass Flow, en fazla 3 mm'lik
(acik renkler icin) veya 2 mm'lik katmanlar (koyu renkler = 340/A4)
halinde uygulanmalidir.

— Tam polimerizasyon icin maruziyet stiresinin yeterli olmasi gerekir.
Tavsiye edilen maruziyet stireleri ve isik siddeti igin bkz. Tablo 1.

—  Sertlestirme isiginin ¢ikis penceresini miimkin oldugu kadar
restorasyona yakin tutun.

- Metal bir matriks kullanildiginda, matriksi cikardiktan sonra ilaveten
bukkal veya lingual/palatal taraftan da polimerize edin.




Cihaz | " " i
g Bluephase C8 |BI style| Bl 20i PyCCKI/I n
Turbo _ _ 25
Program
: Onucanmne
High P
Il’grogroaﬁer 40s 20s 20s Compoglass® Flow — 370 Tekyuuit cBeTOOTBEPX/1aeMblii PEHTTEHOKOHTpACT-
: Hbll NNOMBUPOBOYHLIN MaTepuan Ha KomnoMepHoit ocHose. Compoglass
Soft Start 40s - 20s Flow 0TBepX[jaeTca CBETOM C NUHOI BOMHI B anasoxe 400-500 Hm
Program (cvnmit cnektp). Compoglass Flow coueraer B cebe npeumyuecrsa
Isik siddeti Maruziyet siiresi CTEKNOUOHOMEPHOTO LIeMeHTa 11 CBETOOTBEPXJaeMOoro KOMMO3UTHOro
>500 mW/cm? 40s marepuana.
> 1000 mW/cm? 205 Lisera
C lass Flow Beinyckaetca B cnegytouux usetax (Chromascop / A-D):
Tablo 1 140/A2, 210/A3, 230/A3 5, 340/A4
8. Bitirme / Okliizyon kontrolii / Polisaj Cocras
Polimerizasyondan sonra materyal fazlaliklarini uygun bir bitime frezi (6rn. MoHOMepHas MaTpiLia COCTOUT U3 yper: ra, M-

Astropol F) veya ince grenli elmas frezle temizleyin. Proksimaldeki materyal
fazlaliklarini esnek diskler, bitirme seritleri veya elmas kapli torpiilerle
temizleyin. Okliizyon ve artikiilasyonu kontrol edin ve restorasyonun yiize-
yinde erken temas noktalari veya istenmeyen okliizal izleri onlemek igin
gereken diizeltmeleri yapin. Restorasyonun yiiksek derecede parlak olmasi
icin polisaj diskleri ve polisaj seritlerinin yani sira silikon parlaticilar (6rn.
OptraPol® Next Generation) kullanin.

Ek notlar

1. Compoglass Flow'u oda sicakhiginda kullanin. Soguk materyalin

kabindan cikanilmasi zor olabilir.

2. ® Sadece tek kullanimliktir. Eger Compoglass Flow Cavifil ile
dogrudan hastanin agzinin icinde uygulaniyorsa, hijyenik
nedenlerden (hastalar arasinda capraz kontaminasyonun
onlenmesi) dolayr Cavifil yalnizca tek hasta icin kullaniimalidir.

3. Cavifil'leri oksitleyici dezenfektanlarla dezenfekte etmeyin.

Uyari

Sertlesmemis Compoglass Flow'un ciltle / mukoza zarlanyla ve gozlerle
temas etmesini onleyin. Polimerize olmamis Compoglass Flow hafif tahrise
neden olabilir ve metakrilatlara karsi duyarliiga yol acabilir.

Piyasada satilan tibbi eldivenler metakrilatlarin hassaslastirici etkisine karsi
koruma saglamaz.

Saklama kosullari ve hijyen

—  Compoglass Flow'u belirtilen son kullanma tarihinden sonra
kullanmayn.

— Son kullanma tarihi: ambalajin tizerindeki nota bakin.

- Saklama sicakligi 2-28 °C.

—  Uriinii kullandiktan sonra Cavifil'leri derhal kapatin. Isiga maruz
kalmasi zamanindan 6nce polimerize olmasina neden olur.

Cocuklarin ulasamayacagi yerlerde saklayn!
Sadece dis hekimligi kullanimi igindir.

Uriin dental alanda kullaniimak izere gelitiiimis olup kullanim bilgileri dahilinde uygulanmas1
gerekmektedir. Uretici, iriiniin belirlenen kullanim alani disinda ya da usuliine uygun olmayan bir
sekilde kullanilmasindan kaynaklanan zararlar icin sorumluluk tistienmez. Bunun 6tesinde, kullanici da,
Gzellikle bu kullanim bilgilerinde yer almayan bi kullanim amacinin 6ngrildig hallerde, trini
kullanmadan 6nce kendi sorumlulugu dahilinde riinin 6ngérilen amaca uygun olup olmacgin ve
kullanma olanaklarini g6zden gegirmekle yiikimlidir.

KOMb-lUMeTakpunata v yuknoanuaTuyeckoro guMeTakpunata
MKapBoHoBoi kucnoTsl (32.9% no Becy). Heoprahuyeckue HanonHutenu
COCTOAT U3 TpudpTopupa nTTep6ua, Ba-Al-dpropcunukatHoro crekna u
cchepompHoro cMewanHoro okeupa (66.8% o secy). [lononHuTensHo B
Matepuane CoflepXaTca KaTanu3aTopel, CTabunu3aTopsl ¥ NUTMeHTH
(0.3% no Becy). Obuee cofiepXaHue HeOpraHMUeckux HanonHuTenein
coctasnaet 41.8% no o6vemy unu 66.8% no secy. Pasmep yactuy B
Jvana3oHe o1 0,2 10 3 MKM.

Mokaszauua

— MnombupoBaK1e MONOYHbIX 3y60B

—  Pecrapauwy knacca V (npuweeyHbiii Kapuec, 3po3um KOpHa 3y6a,
KNMHOBM[JHbIE [lecheKThl)

— Pecraspauuu Ha nepepHux 3ybax knacca Il

— BpemenHbie nnom6bl

NpoTuBonokasaxua

MocraHoka nnom6sl u3 Compoglass Flow npotuonokasaxa

— NPV HANWYUK Y NaLMERTa annepriy K Nio6oMy U3 KOMMOHEHTOB
Compoglass Flow

—  MpK HEBO3MOXHOCTU COBNIOfleHNA NPeflycCMOTPEHHOI TEXHUKN
npuMeHeHna

— N4 NPAMOTO MAW HENPAMOTO NEPEKPLITAA NYNbMbl ANA NOCTOAHHBIX
nNOM6 C OKKIO3MOHHOI Harpy3Koi Ha 3y6ax Co BTOPUYHO U3MEHEHHBIM
JIeHTUHOM

Mo6oukble 3dpcpekTbl

B pefikux cnyyanx komnoHenTsl Compoglass Flow MoryT npusoguTs k
ceHcubunm3alyum. B Takux cnyyasx ot nocnefylowero npuMeHeHuns cnefyet
oTkasatbea. Bo 0 nynbnbl, 6nuskue

K Heit 06nacTin cnieflyeT alyuuiaTh NOJXOAALMM MaTepuanom (Ha 6nuskue k
nynbne 06nacTit TOYEYHO HaHeCTU Npenapar, coflepXaluit TMAPOKCH]
KanbLWa, 3aTeM 3aKpbiTh NOAXO[ALMM NPOKNAOYHLIM MaTepuanom).

iicTBME C IpYrUMM
Marepuansi, conepxam.we 3BreHon/rBO3MyHoe Macno, MHrubnpyiot
n pos. C 0, Heobxomo nsberatb

npmmeueum TaKkux MaTepuanos B coyetanun ¢ Compoglass Flow.




I'Ipln KOHTaKTe C KaTUOHHBIMU XU[JKOCTAMU INA NONOCKAHUA NONOCTH pTa,
cpeficTBamMun A Bu3yanusauumn 3y6HOI’D Haneta unu xnoprekcujJuHom
MoxeTt npomaoﬁm W3MeHeHWe uBeTa.

MpumeHenne

1. Mopi6op useta

Mepefj onpefienexrem Lseta nounctuTe 3y6bi. LiBeT onpefiensetca Ha eue
BNaxHblX 3y6ax.

2. O6ecneyenme cyxoctn
Heobxogumo obecneynts JocTaTouHyio CyxocTh paboyero nons, nyyuwe
BCero npu nomotuu kocpcpepfama (Hanpumep, OptraDam® Plus).

3. MpenapupoBaKue nonoctu
MpenapupyiiTe NONOCTb COTNAcHO TPeBOBaHNAM afire3UBHON TEXHUKY, T.e. B
uajAuem pexume [na Tkaxeit 3yba. He npenapuposarb 0CTphIX Kpaes 1
IONONHUTENbHbIX NOJIHYTPEHNI B 30HaX, He NOPaXeHHbIX kapiecom. dopma
NONOCT B OCHOBHOM [|ONIXHA ONPeJeNATbCA MPOTAXEHHOCTbIO KAPHO3HbIX
nopaxeHuit unu chopmoit crapoit nnom6bl. Ha nepeprmx 3ybax caenats
CKOC 3ManK, Ha 60KOBBIX 3y6ax TOMbKO Cnerka CkpyruTb OCTpble Kpas
amanu. [lechekThl weitku 3y6a, He NopaxeHHble Kapuecom, He
npenapuposars, TONbKO NOYUCTUTL NEM30i UM NOJXOAALLE NacTol
(Hanpumep, Proxyt RDA 36, cpefiHuit), a Takxe Pe3nHOBOM Yaleykoi unu
iica wertoykoit. Ckneposup i IeHTWH B Np it
0611aCTV CHATb TOHKMM CNIOEM C MOMOILbIO BPAIaloerocs UHCTPYMeHTa
(anma3Hblit puHMp, JUCK rpy6Oro 3epHeHUs). 3aTeM yaanuTh Bce OCTATKM U3
NONOCTY BOJIHLIM CMPEEM W BLICYWUTH BO3[lYXOM 6e3 npumeceit BOJbl 1
macna.

4. 3awuta nynsnel/npoknajka

Mpu NpuMeKeHnn ajre3uBa ANA Many 1 JleHTUHa OT NPOKNaJoYHOro
Matepuana cneflyet oTkasarbca. TOMbKO NPY FNY6OKMX, GNU3KUX K nynbne
nONOCTAX CIeflyeT TOYEYHO NOKPHITb 3TM 06NIaCTH Npenapatom,
coflepXalyuM rapokcuy kanbiua (Hanpumep, ApexCal), a 3aTem nepekpbiTh
YCTOMYMBBIM K HArpy3kam LeMeHTOM (Hanpumep, CTEKNOMOHOMEPHBIM
LemeHToM, Vivaglass® Liner). OcTaBwmecs CTeHKU NONOCT He 3aKpbiBaTh,
T.K. OHY BYJYT MCMIONb30BATHCA [N1A CBA3YW afir€3UBa C 3Mablo U IEHTUHOM.

5. YcTaHOBKa MaTpuLbl/MeX3y6HOro KnuHbILKa

B cniyuae nonocreii ¢ annpoKCMMArnbHOM YacTbio UCNomb3yiiTe N6o
LMPKYNAPHYIO MaTpULly, NBO YACTUUHYIO MATPULLY, 3aKpenuTe MeX3yGHbIM
KIMHBILIKOM.

6. MoproroBka/HaHeceHne GOH[IUHIOBOTrO arexTa

HaHecuTe GOHIUHTOBbI/ areHT COrNacHo MHCTPYKLMM NO ero NPUMEHEHHUIo.
Ivoclar Vivadent pekomerfiyeT ucnonb3oBars, Hanpumep, CaMonpoTpasnu-
satowuit afresus AdheSE® One F.

7. Hanecenue Compoglass Flow

—  [InA pocTXeHua onTuMansHoro pesynsrata Compoglass Flow cnepyer
HaHOCUTb CTIOAMM TONUMHON He Gonee 3 MM (CBeTNblE LiBeTa) UK He
6onee 2 MM (TeMHble LBeTa = 340/A4).

—  [InA nonHo# nonumepu3aLum TpebyeTc [JoCTaTouHoE OCBelleHue.
PekomeHpjauum na Bpemenn ocsewjerns (Exposure Time) u
MHTeHcHBHOCTY cBeTa (Light Intensity) cm. B Tabnuue 1.

—  BbIX0JJHOE OKOWKO CBETOBOJA CTapaThcA JepXaTb kak MOXHO brinxe k
nNoMBUPOBOYHOMY MaTepuany.

— B cnyyae ncnonb30BaHua MeTannnyeckoit MaTpuLl nocne ee yanekua
NPOBECTY [JONONHUTENbHYIO NONMMEPU3ALIMIO CBETOM C BYKKanbHOi Unu
A3bIYHON/HEBHOM CTOPOHBI.

MPGOP| gy ephase C8 |Bluephase Style | Bluephase 20i
Mporpamma
Turbo _ _ 25's
Program
High Power a0s 20 205
Program
Soft Start 20 _ 205
Program
MowHocTb CBETOBOrO N3Ny Bpemsa
> 500 mBt/cm2 40s
> 1000 mBt/cm? 20s
Tabnuya 1
8. O6pa6oTka/npoBepka okK p

Mocne nonuMep13aLim YanuTh UMUK NORXORALMMI DUHMPAMK
(Hanpumep, Astropol F) unu TOHKO3epHUCTBIMU anMa3HbIMU Gopamit.
W3n1wKm ¢ annpoKcuManbHoil CTOPOHbI ylanuTe ruGKMMM uckam,
chuHMpylowuMI NoNockamu Ak anMasHeiMm dhaitnamu. Mposepste
OKKIIO3MI0 U apTUKYNALMIO, NPU Heo6X0MMOCTI 06TouNTe, BO n3bexaHue
npexpeBpemMeHHbIX KOHTAKTOB W HeXenaTesibHbIX apTUKYNALMOHHbIX I'IyTeﬁ
CKOMBXEHMA N0 NOBEPXHOCTY NNOMGI. MpoBeuTe hUHMLIHYIO NONMPOBKY
pecTaBpalyu C TOMOL|bIO CUNMKOHOBEIX NONMPOB (Hanpumep, OptraPol®
Next Generation), a Takxe NONMPOBOYHbIX JUCKOB ¥ WITPUNCOB.

Ocobble ykasaHua

1. Compoglass Flow fjonxeH uMeTb Npu UCNONb30BaHIM KOMHATHYIO
Temnepatypy. Eciu MaTepuan XpaHunca B XonofunbHuKke u He 6bin
[10BE[leH 10 KOMHATHO TeMNepaTypbl, ero U3BNeYeHne MOXeT GbiTh
3aTpy/IHEHO.

2. Tonbko na ofHOp ro Ecnm C Flow
HaHOCMTCA U3 kaBuchuna NPAMO B NONOCTH PTa NaLMeHTa, B LeNax
COﬁJ'llOﬂeHVlﬂ TUrNEHbl €ro MOXHO UCNONb30BaTh TONLKO C 3TUM
Xe nauueHToM (Bo U3bexaHme NepekpecTHol UHheKLMM MeX [y
nauueHTamu).

3. He ncnonb3yiite okucnaiowme fe3uHcpuumpylome cpecTsa ana

Ne3nHchekynm Kasndunos.

Mepbl npeJoCcTOPOXHOCTH

W36eraiiTe koHTaKTa HesanonumepusoBakHoro mMatepuana Compoglass
Flow ¢ koxeit/cnu3ucroit 060104KOi ¥ NONAJaHA B rnasa.
He3anonumepusoanHbit Compoglass Flow Moxert okassiBaTh nerkoe
pasj ljee [leiicTBme 1 M b K CEHC Ha
MeTaKpunath.
[loCTyNHbIe Ha pbiHKe Kie nepuartkil He ot
CeHCUBUNU3NPYIOLIEro IeCTBUA METaKpUNaToB.




PeKOMeH[Jauuu N0 XPaHEeHMIo U TUrueHe:

—  Compoglass Flow He ncnonb3osath Mo UCTeUYEHUM CPOKA FOJHOCTH

— CpoK XpaHeHuA: CMOTPH Ha ynaKoBKe.

— Temnepatypa xpaHenus 2-28 °C.

—  Kasudpunbl 3akpbiBaiite cpasy nocne ncnons3osanua. Monaganue ceeta

npex

f Y

XpaHuTb B He[JOCTYNHOM [nA fleTeil MecTe!
[InA ucnonb3oBaHuMA TONLKO B CTOMaTonorum!

poaykr Gbin paspabotan gna IY: " nogexHT U Tonsko B
COOTBETCTBUM C WHCTPYKUHEH N0 MPUMEHEHMIO. [IPOM3BOTUTEN He HECET OTBETCTBERHOCTH 3
& WX UeTAX WK He cooTaeTCTBYyiolee WHCTpYKUAH. Kpome Toro,
n0TpeGUTENb 06A3aH N0} CBOO OTBETCTBEHHOCTb NPOBEPATS NPOYKT NEpef ero HCTONs30BaHHeM Ha
" s enei, eCTA T e He yKa3aHsl B
UHCTPYKLUM 10 UCONb30BaHIKO.

Opis materiatu

Compoglass® Flow jest plynnym, swiattoutwardzalnym, materiatem
kompomerowym do wypetnien, dajacym kontrast na zdjeciach
rentgenowskich. Compoglass Flow polimeryzuje pod wptywem $wiatta
o dhugosci fali 400-500 nm ($wiatto niebieskie). Compoglass Flow taczy
zalety cementow szklano-jonomerowych i $wiattoutwardzalnych
materiatoéw kompozytowych.

Kolory

Compoglass Flow dostepny jest w nastepujacych kolorach (kolornik
Chromascop / kolornik A-D):

140 /A2, 210 /A3, 230 /A3,5, 340 /A4

Sktad

Matryca monomerowa skfada sie z : urethane dimethacrylate, tetraethylene
glycol dimethacrylate i cycloaliphatic dicarboxilic acid dimethacrylate

(32,9 % wag.).

Nieorganiczny wypefniacz stanowia:

trojfluorek iterbu, szkto barowo-glinowo-fluorowo-krzemowe i mieszanina
tlenkow sferycznych (66,8% wag.).

Sktadniki dodatkowe: katalizatory, stabilizatory i barwniki (0.3 % wag.)
Catkowita zawartos¢ wypetniacza nieorganicznego wynosi: 41,8 % obj. lub
66,8% wag. Wielkos¢ czasteczek waha sig od 0,2 pm do 3,0 pm.

Wskazania

—  Wypetnianie ubytkéw w zebach mlecznych

—  Wypetnianie ubytkéw klasy V (ubytki przyszyjkowe,
nadzerki w obrebie cementu korzeniowego, ubytki klinowe)

—  Wypetnianie ubytkow klasy Il

—  Wypetnianie czasowe ubytkow

Przeciwwskazania

Materiatu Compoglass Flow nie nalezy stosowac:

— upacjentow ze stwierdzona nadwrazliwoscia na ktorykolwiek
ze sktadnikow tego materiatu,

—  jesli nie ma mozliwosci przestrzegania zalecanej techniki pracy,

— do bezposredniego i posredniego pokrycia miazgi,

— do wypetniania ubytkéw narazonych na duze obcigzenia
zgryzowe w zebach stalych.

Dziatania niepozadane

W rzadkich przypadkach moze wystapi¢ nadwrazliwosc na sktadniki
materiatu Compoglass Flow. Nalezy wtedy zrezygnowac z jego stosowania.
W celu unikniecia podraznienia miazgi, miejsca potozone w jej poblizu
nalezy pokry¢ odpowiednim materiatem zabezpieczajagcym miazge/zebing
(natozy¢ punktowo materiat zawierajacy wodorotlenek wapnia i pokry¢ go

| Hlekad

p im materiatem y




Interakcje

Materialy zawierajace eugenol lub olejek gozdzikowy hamuja polimeryzacje
kompomeréw. Dlatego nalezy unika¢ ich stosowania w potaczeniu

z materiatem Compoglass Flow.

Zwiazki kationowe stosowane do ptukania jamy ustnej, preparaty stuzace
do wybarwiania plytki nazebnej oraz chlorheksydyna, moga powodowa¢
przebarwienia wypelnien z materiatu Compoglass Flow.

Sposob postepowania

1. Doboér koloru

Przed okresleniem koloru wypetnienia, zeby nalezy oczyscic. Podczas
dobierania koloru, zeby powinny by¢ wilgotne.

2. Izolacja pola zabiegowego
Pole zabiegowe odpowiednio zabezpieczy¢ przed wilgocia, najlepiej
za pomoca koferdamu (np. OptraDam® Plus).

3. Opracowanie ubytku

Ubytek opracowa¢ wedtug zasad techniki adhezyjnej, tj. w sposob
oszczedzajacy twarde tkanki zeba. Nie preparowac ostrych brzegéw

i dodatkowych podcie¢ w miejscach wolnych od prochnicy. Ksztatt ubytku
powinien by¢ okreslony przez zasieg ogniska prochnicowego lub ksztatt
poprzedniego wypetnienia. W zebach przednich zukoéni¢ krawedzie
szkliwa. W zebach bocznych tylko zaokragli¢ ostre krawedzie szkliwa.
Ubytkow przyszyjkowych pochodzenia nieprochnicowego nie opracowywac,
tylko oczysci¢ pumeksem lub odpowiednia pasta czyszczaca (np. Proxyt
RDA 36) przy uzyciu gumek, wzglednie szczoteczek rotacyjnych. Zebine
sklerotyczng (wierzchnig warstwe) w obrebie szyjek zebowych usuwaé
drobnoziarnistym wierttlem diamentowym lub gruboziarnistym krazkiem
Sciernym, pozostawiajac tylko jej cienka warstwe. Nastepnie usunac resztki
materiatu, wyptukac¢ ubytek strumieniem wody i wysuszy¢ powietrzem
wolnym od wody i oleju.

4. Ochrona miazgi / Zatozenie podkfadu

Przy stosowaniu materiatu taczacego ze szkliwem i zebing nalezy
zrezygnowac ze ia materiatu podktad Jedynie w gtebokich
ubytkach, miejsca w poblizu miazgi nalezy punktowo pokry¢ preparatem
zawierajacym wodorotlenek wapnia. Nastgpme mlejsca te pokry¢
mechanicznie wytrzymatym $wiatfe podktadowym c
szklano-jonomerowym (np. Vivaglass® Llner)

Pozostalych scian ubytku nie pokrywa¢ materiatem podktadowym, gdyz
niepokryta zebina jest niezbedna do wytworzenia potaczenia z systemem
faczacym.

5. Zaktadanie formowki / klindw miedzyzebowych

W przypadku ubytkow obejmujacych powierzchnie styczne zebow, nalezy
zastosowac albo forméwki okrezne albo forméwki czesciowe oraz kliny
miedzyzebowe.

6. Wytrawianie / Naktadanie materiatu taczacego

Wytrawianie i aplikacje materiatu taczacego nalezy przeprowadza¢ zgodnie
z instrukgja stosowania danego materiatu. Ivoclar Vivadent zaleca
stosowanie samowytrawiajacego systemu fgczacego, np. AdheSE® One F.

7. Naktadanie materiatu C Flow

—  Aby uzyskac optymalny efekt, material Compoglass Flow naktada¢
warstwami o maksymalnej gruboéci 3 mm (kolory jasne), lub o grubosci
do 2 mm (kolory ciemne = 340/A4).

—  Aby nastapita catkowita polimeryzacja materiatu, konieczne jest
odpowiednie naswietlanie. Zalecone czasy naswietlania i intensywnosci
Swiatla, przedstawione zostaty w tabeli 1 (ponizej).

—  Koncowke swiattowodu nalezy trzymac jak najblizej wypetnienia.

— W przypadku zastosowania forméwki z paskiem metalowym,
po jej usunieciu wypetnienie nalezy dodatkowo naswietli¢ od strony
policzkowej i jezykowej / podniebiennej.

Rodzaj lampy| gy ,oohace 8 [Bluephase Style| Bluephase 20i
Program
Turbo _ _ 26 s
Program
High Power 05 25 25
Program
Soft Start 205 _ 205
Program
Intensywnos¢ $wiatta Czas polimeryzacji
>500 mW/cm? 40s
>1000 mW/cm? 20s

Tabela 1

8. Opracowanie wypetnienia / Kontrola okluzji / Polerowanie
Po polimeryzacji, nadmiar materiatu usuna¢ odpowiednim narzedziem
finirowym (np. Astropol F) lub drobnoziarnistym wiertlem diamentowym.
W przestrzeniach mlgdzyngowych mozna zastosowac glgtkle quzkl paski
$cierne lub pilniki z nasyp kol

wypetnienie w okluzji i podczas artykulaql w celu unlkmgua kontaktow
przedwezesnych i nieprawidfowego prowadzenia zebéw. Wypetnienie
wypolerowat¢ do uzyskania wysokiego potysku, uzywajac krazkow
i paskow $ciernych, a takze silikonowych gumek (np. OptraPol® Next
Generation).

Wskazowki
1. Compoglass Flow powinien by¢ stosowany w temperaturze pokojowej.
Niska temperatura materiatu moze powodowa¢ trudnosci
Z wycisnigciem go ze strzykawki.
2. Do jednorazowego stosowania. Ze wzgledow higienicznych,
w przypadku naktadania materiatu Compoglass Flow
bezposrednio z pojemnika Cavifil w jamie ustnej, nalezy
stosowac go tylko u jednego pacjenta, aby unikna¢ zakazen
krzyzowych.
3. Do dezynfekcji nie nalezy stosowac $rodkéw utleniajacych.

Ostrzezenie

Unika¢ kontaktu niespoli go materiatu Comp Flow
ze skora, blong $luzowg i oczaml Niespolimeryzowany materiat moze
dziata¢ draznigco i prowadzi¢ do nadwrazliwosci na metakrylany.
Rekawiczki medyczne, bedace w powszechnym uzyciu, nie zapewniaja
wystarczajacej ochrony przed uczulajagcym dziataniem metakrylanow.

Warunki przechowywania i zalecenia higieniczne
— Materiatu Compoglass Flow nie stosowac po uptywie terminu waznosci.
— Data waznosci materiatu umieszczona jest na opakowaniu.




— Materiat Compoglass Flow przechowywac w temperaturze od
2do 28°C.

—  Pojemniki cavifil zamyka¢ bezposrednio po uzyciu, w celu uniknigcia
przedwczesnej polimeryzacji materiatu.

Materiat przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci !
Materiat przeznaczony tylko do uzytku w stomatologii !

Material zostal przeznaczony wylacznie do stosowania wstomatologii. Przy jego stosowaniu nalezy
cisle przestrzega instrukeji uzycia. Nie ponosi sig odpowiedzialnosci za szkody powstale na skutek
nieprzestrzegania instrukji lub stosowania niezgodnie z podanymi winstrukji wskazaniami.
Uzytkownik odpowiada za testowanie produktu dla swoich wlasnych celéw i za jego uzycie w kazdym
innym przypadku nie wyszczegélnionym w instrukeji. Opis produktu i jego sklad nie stanowia gwarandi
iinie s wiazace.









Ivoclar Vivadent — worldwide

Ivoclar Vivadent AG
Bendererstrasse 2
FL-9494 Schaan
Liechtenstein

Tel. +423 235 35 35

Fax +423 235 33 60
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Pty. Ltd.
15 Overseas Drive

P.0. Box 367

Noble Park, Vic. 3174
Australia

Tel. +61 3 979 595 99

Fax +61 3 979 596 45
www.ivoclarvivadent.com.au

Ivoclar Vivadent Ltda.
Alameda Caiapds, 723
Centro Empresarial Tamboré
CEP 06460-110 Barueri — SP
Brazil

Tel. +55 11 2424 7400

Fax +55 11 3466 0840
www.ivoclarvivadent.com.br

Ivoclar Vivadent Inc.
1-6600 Dixie Road
Mississauga, Ontario
L5T 2Y2

Canada

Tel. +1 905 670 8499
Fax +1 905 670 3102
www.ivoclarvivadent.us

Ivoclar Vivadent (Shanghai)
Trading Co., Ltd.

2/F Building 1, 881 Wuding Road,
Jing An District

200040 Shanghai

China

Tel. +86 21 6032 1657

Fax +86 21 6176 0968
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Marketing Ltd.

Calle 134 No. 7-B-83, Of. 520
Bogota

Colombia

Tel. +57 1627 33 99

Fax +57 1633 16 63
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent SAS
B.P.118

F-74410 Saint-Jorioz
France

Tel. +33 450 88 64 00
Fax +33 450 68 91 52
www.ivoclarvivadent.fr

Ivoclar Vivadent GmbH
Dr. Adolf-Schneider-Str. 2
D-73479 Ellwangen, Jagst
Germany

Tel. +49 (0) 79 61/8 89-0
Fax +49 (0) 79 61/ 63 26
www.ivoclarvivadent.de

Wieland Dental + Technik
GmbH & Co. KG
Schwenninger Strasse 13
D-75179 Pforzheim

Germany

Tel: +49 (0) 7231/3705-0
Fax: +49 (0) 72 31 /3579 59
www.wieland-dental.com

Ivoclar Vivadent Marketing
(India) Pvt. Ltd.

503/504 Raheja Plaza

15 B Shah Industrial Estate
Veera Desai Road, Andheri (West)
Mumbai, 400 053

India

Tel. +91 (22) 2673 0302

Fax +91 (22) 2673 0301
www.ivoclarvivadent.in

Ivoclar Vivadent s.r.l.

Via Isonzo 67/69

40033 Casalecchio di Reno (BO)
Italy

Tel. +39 051 611 3555

Fax +39 051 611 35 65
www.ivoclarvivadent.it

Ivoclar Vivadent K.K.
1-28-24-4F Hongo
Bunkyo-ku

Tokyo 113-0033

Japan

Tel. +81 3 6903 3535
Fax +81 3 5844 3657
www.ivoclarvivadent.jp

Ivoclar Vivadent Ltd.
12F W-Tower, 1303-37
Seocho-dong, Seocho-gu,
Seoul 137-855

Republic of Korea

Tel. +82 (2) 536 0714

Fax +82 (2) 596 0155
www.ivoclarvivadent.co.kr

Ivoclar Vivadent S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur No. 863,
Piso 14, Col. Napoles

03810 México, D.F.

Meéxico

Tel. +52 (55) 50 62 10 00

Fax +52 (55) 50 62 10 29
www.ivoclarvivadent.com.mx

Ivoclar Vivadent BV

De Fruittuinen 32

2132 NZ Hoofddorp
Netherlands

Tel. +31 2352937 91
Fax +31 23 555 45 04
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Ltd.

12 Omega St, Rosedale

PO Box 303011 North Harbour
Auckland 0751

New Zealand

Tel. +64 9914 99 99

Fax +64 9 914 99 90
www.ivoclarvivadent.co.nz

Ivoclar Vivadent Polska
Sp.zo.0.

Al Jana Pawla 11 78
00-175 Warszawa

Poland

Tel. +48 22 635 54 96
Fax +48 22 635 54 69
www.ivoclarvivadent.pl

Ivoclar Vivadent Marketing Ltd.

Prospekt Andropova 18 korp. 6/
office 10-06

115432 Moscow

Russia

Tel. +7 499 418-03-00

Fax +7 499 418-03-10
www.ivoclarvivadent.ru

Ivoclar Vivadent Marketing Ltd.

Qlaya Main St.

Siricon Building No.14, 2 Floor
Office No. 204

P.0. Box 300146

Riyadh 11372

Saudi Arabia

Tel. +966 1 293 83 45

Fax +966 1293 83 44
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Pte. Ltd.
171 Chin Swee Road
#02-01 San Centre
Singapore 169877

Tel. +65 6535 6775

Fax +65 6535 4991
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent S.L.U.
/ Emilio Mufioz N° 15
Entrada ¢/ Albarracin
E-28037 Madrid

Spain

Tel. +34 9137578 20
Fax + 349137578 38
www.ivoclarvivadent.es

Ivoclar Vivadent AB
Dalvagen 14

S$-169 56 Solna

Sweden

Tel. +46 (0) 8 514 93 930
Fax +46 (0) 8 514 93 940
www.ivoclarvivadent.se

Ivoclar Vivadent Liaison Office
:Tesvikiye Mahallesi

Sakayik Sokak

Nisantas' Plaza No:38/2

Kat:5 Daire:24

34021 Sisli — Istanbul

Turkey

Tel. +90 212 343 08 02

Fax +90 212 343 08 42
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Limited
Ground Floor Compass Building
Feldspar Close

Warrens Business Park

Enderby

Leicester LE19 4SE

United Kingdom

Tel. +44 116 284 78 80

Fax +44 116 284 78 81
www.ivoclarvivadent.co.uk

Ivoclar Vivadent, Inc.
175 Pineview Drive
Amherst, N.Y. 14228
USA

Tel. +1 800 533 6825

Fax +1 716 691 2285
www.ivoclarvivadent.us

ivoclar ".
vivadenti:

clinical



	English
	Deutsch
	Français
	Italiano
	Español
	Português
	Svenska
	Dansk
	Suomi
	Norsk
	Nederlands
	Eλληνικά
	Türkçe
	Russian
	Polski

